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CoBeTckye y4eOHNKY MHOCTPAHHDIX SI3BIKOB, B YaCTHOCTH aHI/IMIICKOTO, O4YeHb TOYHO OT-
PpaXaIoT TeHAEHLUY Pa3BUTHA OOIeCTBA, CKa3aBIIMecsl Ha 9BOJIIOLMY MTOAXOfA K IIPeIofa-
BaHMIO I €0 3aJjauaM — OT MH(OPMATUBHO-KOMMYHUKATVBHBIX (UTeHIe, OOLIeHNe) Ha PaH-
HUX 9TallaX K OFHOHAIIPaB/IeHHON KOMMYHMKAIIVI, TeMaTIYeCK)I OTPaHIYeHHOM peaysaMu
3aKPBITOrO 00IIeCTBA, 3a4aCTYIO He IMEIOLVIMI COOTBETCTBUII 3a €ro Ipefenamu. Marepuarn
y4eOHMKOB MEHSJICS OT OPUTMHA/ILHBIX ITPOV3BEIEHMI C JIETKOI ME0IOTNYECKOl OKPACKOI
B oco6usx cepeayubl — KoHIa 20-x IT. XX B. B CTOPOHY T€KCTOB, IIOMTHOCTHI0 OTOPBAHHBIX
oT peanuit (peaqbHOCTI) CTPAH U3y4aeMbIX SA3BIKOB B 1930-e — 1980-e rr. CroxuBLIasics
B pe3y/bTare NPaKTUKa CO3aHNs 6e39KBIBAIEHTHO /IeKCcUKM (rasera Moscow News) mpo-
JOJDKMIACh B 0OCTAHOBKE peaIbHOTO 0OMeHa 9/IeMeHTaMI KY/IbTYPBI, IPU KOTOPOM 3aI1oI-
HeHJe COOTBETCTBYIOIMINX A3BIKOBBIX TAKYH MO-IIPEeXXHEMY ONMPaoch He Ha 3aMIMCTBOBAHIE
C7I0Ba BMeCTe C IOHATHEM, a Ha IIOCTOBHBII mepeBon (cp.: Currency exchange office «IIyHKT
obMeHa BamtoTsl» = Foreign Exchange). Takoit cmoco6 IpuHIMINAIBHO OTINYEH OT UHTYY-
TUBHO 060CHOBaHHOTO 3aIMCTBOBAHIIA Peasiiii/C/IOB B eCTeCTBEHHBIX YCIOBIUAX (HaIIpuMep,
B SMUTPAHTCKON cpefie). MeTox IIpsAMOro 3aMCTBOBaHMUA IIO3[jHee CTaJl VICIIONIb30BaTbCS 1
B Poccnn, B pesynbrare 4ero B CioBape COBPEMEHHOTO PYCCKOTO $I3bIKa 00pa3oBascs 3Ha-
YNUTETbHBIN IJIACT HEOJIOTM3MOB, 110 OOJIbIIeil YacTy MMEBIINX VICKOHHbIe (MM paHee 3a-
MMCTBOBaHHbIE) 9KBMBAJICHTBI, YTO, B CBOIO O4Yepefib, IIPUBEIO K BO3HMKHOBEHUIO HOBOJI
CYHOHVMMH, BBITECHEHMIO (1MeHOeHUUS —> mpeHO, CHeUUanucm —> IKCnepm 1 T.11.) WIN pas-
MeXeBaHIIO 3HAYeHNI, BIVIOTh 1O 00pPa30BaHNs HOBBIX CIOB (Meccay) U jaxKe BO3HMKHOBeE-
HIISl HOBBIX IIOHATMII Ha OCHOBE PEMHTEPIPETHPOBAHHbIX 3aIMCTBOBAHNIL. AJTbTepHATUBOII
3TOMY MOXKET CTaTbh CO3HATeTbHOE OTHOMLICHNE K SA3BIKOBBIM IIPOIleCCcaM, COOTBETCTBEHHO
KOHTPOJIb 3aIMCTBOBAHMII HOCUTENIAMHU A3BIKA, YTO OMIpeJeNAeTCs CTeleHbI0 CaMOJOoCTa-
TOYHOCTH OOIeCTBa U IIOCTAHOBKOI B HeM 00pa3oBaHsI, CIIOCOOHOTO IPOTUBOIIOCTABUTD
SI3BIKOBOJI CTUXMY IIPOLIECC CIOBOTBOPYECTBA, 00eCIIeUNBAIOLINII 3aII0/THEeHNE IMHTBOKY/Ib-
TYPHBIX JIAKYH IO Mepe VX BO3HMKHOBEHMS.

Knrouesovie cnosa: VHOCTPAaHHbIE A3DIKM, IIPEIOoJaBaHNeE, Ky}IbTYprIe/}ISbIKOBbIe COOTBET-
CTBUA, 3aIMCTBOBaHUE.

...He CJIOBO B CJIOBO, @ MBIC/Ib B MBIC/Ib.
Ces. Heponum. O nyuusem cnocobe nepesoda

B ocHoBe 37Ol cTaThV — FOKMAJ, HpounTaHHblt Ha IlepBoit bankanckoit koHde-
PEHLY IpenofiaBaTesieli aHIIMIICKOTo s13bIka B ApuHax B 1995 r. B ToM xe ropy st Havasn
npenogaBaTb Ha Kadenpe obuiero sa3piko3Hanus (HbiHe uM. JI. A. Bep6umxorr) CII6I'Y,
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IIOJIy4YMB, CPefN MPOYEro, BOSMOXXHOCTD BpeMsl OT BPeMeHM O0CY>Kaath ¢ JIropmumioit
AJleKceeBHOI TeMY, 3aMHTEPECOBABIIYIO MEHS U, KaK BBIACHUIOCH, HE0E3PasINIHYIO eil.
[Ty6nukaiys TpyRoB KoHepeHIny Bce BpeMsi OTK/IaIbIBA/IaCh; K CTaThe [OOAB/IANMNCH
HOBBbIE CIO)KETBI (JIEKCMYeCKIIe MHHOBALMN Y PYCCKUIL A3bIK 3a pybesxom). EcTecTBeHHBIM
KOHTEKCTOM 3TUX 6ecefy 6b1710 0OpasoBaHme — 0671acTh, B KOTOPOI aBToputeT J1. A. Bep-
OMILIKOIl JAaBHO y)Ke ObUI HempepekaeM. JJOK/Iaj TaK ¥ OCTA/ICS HEOIyOIMKOBAHHBIM.
IIpescTaB/isis JaHHBI BapUAHT 9TOI pabOThI, HA PYCCKOM sI3BIKE, s IOCTAPAJICS 110 BO3-
MO>KHOCTH IIOTHO OTPA3WUTh B Heil 3aMevaHVsl, BbICKa3aHHbIE B pa3Hoe Bpems Jloogmu-
JI011 ATIeKCeeBHOII, YaCTUYHO 3aIICAHHBIE, A ellje 60/Tee — COXPAHMBIINECS B BOCIIOMI-
HaHWSX O 3aMeYaTe/IbHOM YI€HOM U HEOOBIKHOBEHHOM Ye/OBEKe.

* % %

AHII0A3bIYHASA YaCTb Ha3BaHMsA CTaThy 3a/IMCTBOBAHA 13 IIEPBOTO U3JlaHMA y4e6-
Huka H. A. Bouk u sip. [boHKk 1 fp. 1960: 262], KOTOPBIiT HA TPOTSHKEHNN MHOTUX [eCATHU-
JIeTMIT OCTAETCsI OIHUM 13 CaMBbIX IIONY/LIPHBIX B Halllell CTpaHe Y4eOHNKOB aHIIMIICKO-
ro si3bpIKal. Ieponns TekcTa ¢ TakuM HasBaHueM, Cyit Meit, — cCpojHU yYeHUKaM «MUCTe-
pa IIpuctmm» n3 yue6unka K. 3. Okkepcin, KOrma-To eAMHCTBeHHO goctynHoro B CCCP
y4eOHMKaA, HAlIMCAHHOTO HocuTeneM aHrmmiickoro sisbika [Eckersley 1967]. Vicnonb3so-
BaHJE B KaueCcTBe NIepCOHAXKa MHOCTPAHILIA, N3Y4aolero fA3bIK JAHHON CTPaHBI U IIO-
CTUTAIOIETO TaKMM 0OpasoM ee peanny, — MCIBITAHHBIN METOAVYECKUII IIpueM, Cp.:
ernnTssHUH Mohammed B yyeOHuKke Humepranjckoro s3bika [Pescher ter Meer, Fontein
1979], upaner; Hassan B yueOHuKe HOpBe>xckoro [Manne, Nilsen, 1993], anrnnyanus Joe,
HeMKa Jutta u Dean u3 Yraupsl B yue6HuKe frarckoro [Begynderdansk 1991] m 1.11. «ITyTe-
IIeCTBIE IT0 CTPaHe» TAKXKe BXOUT B OONBIINHCTBO Y4€OHMKOB NHOCTPAHHBIX A3BIKOB,
IpaBJa B HUX Iepoll, KaK IPaBIJIO, Iy TeIIECTBYeT II0 CTPaHe M3yIaeMOro SA3bIKa, 3HAKO-
MsICh C ee pea/msAMy 1 oboramasi TakuM 06pasoM cBoit croBaps’. KurasHka, myrene-
crBytomas no CCCP Ha cTpaHMIaX y4eOHMKA aHIIMIICKOTO SA3bIKA, BBIIAAeT 13 STON
TpajuLN’, BepHEe IPYMbIKAET K TPAAMLINM, CIOXKUBLIENICS HA IPOTsKEHUN BCel MCTO-
PUIU COBETCKMX Y4eOHNMKOB MHOCTPAHHBIX A3bIKOB, B YaCTHOCTY aHITIMIICKOTO, 13 KOTO-
PBIX ITAHOMEPHO U3TOHAINCH ITePCOHAXN — HOCUTENN A3bIKA I BMECTe C HUMI — COOT-
BETCTBYIOLIVIE peaINy U 3a0[JHO >KUBOJ aHITIMIICKIUII A3BIK.

Ha nepBbIX mopax m3ydeHye MHOCTPAHHBIX A3BIKOB OBIZIO YacTbI0 obIerocyzmap-
CTBEHHOII IIPOCBETUTENIbCKON IPOrpaMMbl. AfipecaTbl ee HepeduycIeHbl B IPOCIEeKTe
>)KypHana Der neue Weg, HadaBlIeM BBIXOAUTD B 1926 I. KaK CBOETr0O poOfia aHAJIOT eXeMe-
CSAYHMKOB Ha aHIINIICKOM, HEMEIIKOM 11 ()paHIIy3CKOM SI3bIKaX, M3[jaBaeMbIX fjo IlepBoit
MMPOBOJI BOVHBI u3narenbcTBoM «baro» [Vsyuarite si3piku 1926: 1]. XKypuan npepHa-
3HAYAJICA /IS «YYAlIMXCS BBICHIMX Y4eOHBIX 3aBelleHMil, pabounx (akyabTeTOB, BOCH-
HBIX IIKOJI, TEXHMKYMOB M CTapIINX rpymi mKon I cTymenn, i1a KypcoB MHOCTPaHHBIX
A3BIKOB U KPY>KKOB, JKe/AIOI[UX IyTeM CaMo00pa3oBaHus OOHOBUTD 1 PaCIIMPUTD CBOK
MIO3HAHNA A3BbIKA, I OTAEIbHBIX JINII, KaK TO: MH)XeHEPOB, TeXHNKOB, Bpayell, arpoHO-
MOB, COTPY/JHIKOB COBETCKUX YUPEXKAEHNII Y IPEAIPUATUIL U IPO(eCCHOHANTbHBIX Op-

! Tocnennee us usBecTHbIxX aBTOpY M3AaHuMit [BoHk u ap. 2015].

2 B yue6GHuke Jxkepcmu: “Jan and Frieda Leave for Switzerland” [Eckerseley 1967, bk. 2: 133-137],
“A Visit to Stratford” [Eckerseley 1967, bk. 3: 68-72]; “The American Scene” [Eckerseley 1967, bk. 4: 249-291].

3 10T TeKCT GBI NCKIIOUEH U3 GoNee IO3AHNX U3HAHMIT Y9eOHUKA, HO B HIX OCTA/ICS APYTOI TEKCT
o moesaxe — “From Verkhoyansk to Sukhumi” [Bork u gp. 2001: 265-266].
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TaHM3ALNI, KOTOPBIM IPUXOAUTCS 00pAIaThCsl K MTHOCTPAHHON IUTepaType; AJIs 4acTu
paboueil MOTOAEX, XKeMaoleil TOBBICUTh CBOI0 KBaMM(MUKALNIO; I ObIBIINX BOEH-
HOIUIEHHBIX B [epMaHMy, HAYMHAKOIUX y>Ke 3a0bIBaTh IPHOOpPETEeHHbIE TaM ITO3HAHIS;
CTIOBOM, JJIs1 BCEX B3POCTBIX, CTPEMAIINXCA K YPOBHIO COBPEMEHHOI KYIbTYPbI M OBJIa-
IEHVIO OPYAMEM CBSI3U C TPYAAIMMIICA Y HAyYHBIMY CVJIaMU IPYTUX CTpan» [V3ydJaiite
A3bIKy 1926: 2]. Cyas nmo aToMy IepedHio, 00pa3oBaHue BbIIIe HAYa/JIbHOTO He MBICTIN-
70chb 6€3 3HaHNUSA NHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

KonkpeTHble 3amaum y4eOHBIX IIporpamy, ofo6psABIMXcA locygapcTBeHHBIM
Yuenbim CoBeToM?, MCXOAMIN 13 HEBO3MOXXHOCTY «OTPAHMYUTHCS U3yIeHUEM OHOM
KaKOJ-TO CIeIVIaIbHOI 00/1acTV 3HAHNUA Ha MHOCTPAHHOM A3bIKe» 1 U3 TOTO, YTO «B Ha-
CTosllee BpeMs yXKe CYMTaeTCs OOILeNPU3HAHHON UCTUHOI, YTO BCAKMUII CIIELMAIUCT,
CTpeMAINUIICA K MIOBBILIEHNIO CBOEl KBamupUKaLUY, JOIDKeH CTIeAUTDb 3a MHOCTPAHHO
JINTEPATYPOIL He TONBKO B y3KOI1 cepe CBOEIT CIelManbHOCTH, HO IO COIPUKACAIOLIN-
MUCSI K €r0 3HaHUAM AMCUUITIMHAM» [VI3y4aiiTe si3piku 1926: 1-2].

OO6 oTHOLIEHNY K 9TOMY HA4MHAHUIO MOYKHO CY[JUTD 10 OT3bIBAM YMTATEIIEN XKYpHa-
na: «9TO HaYMHAHME BBIABMHYTO CaMOIl XXI3HbBIO»; «/IMEeHHO y4eOHbII Xy pHaI, KOTOPbIIT
3ajjascs Leblo, HapAMYy C M3Yy4eHMeM A3bIKa, 3HAKOMUTD YYaI[UXCS U COBETCKMX TPaKIaH
C TePMAHCKOI Ky/IbTYPOI, C )KU3HBIO ¥ OBITOM HEMEIIKOTO Hapoyja 1 06pasIjaMu ero Jinre-
PpaTypbl, FO/DKEH MOTYYUTD MIMPOKOe PAcCIIpOCTpaHeHMe Cpefy Haumx yyamyxcs» (ITpen-
cemaresnib Beecorosnoro Obuiectsa KynbrypHoit cBsasu ¢ sarpanueri O. [l Kamenesa®); «Y
Hac, B HameM Coose, 0COOEHHO CHIBHO CKa3bIBAeTCS 3a MOCTIEHNUE TOMbI CTPeM/IeHNe
K MI3YYEeHMIO MHOCTPAHHBIX A3BIKOB. .. KemarenpbHo, 4ToOBI co3aBamich Mo o6pasiyy He-
MELIKOTO U aHITIMIICKUIT ¥ PppaHIfy3cKuil XXypHasbl» (HempemeHHblit cekpeTapb Beecoros-
Holt AH akap. C.®.OmnbaeHOypr); «...CTaTbio 3a CTaTbell 51 MPOPabAThIBAI0 K>KAbII HO-
mep» (Kenesnogoposkuuk Anekceri [upronun) [Visyvaiite sspiku 1926: 13, 14, 23] n ap.°

I'maBHOE, 4TO OTMEYa/NOCh B OIEHKAX METOAMYECKONM HAIpaBIEeHHOCTU >KypHaja
IpernojaBaTe/AMI, — OpPMEHTAIA Ha )KMBOIL A3bIK, Cp.: «nTas >KypHas, 3HaKOMUIIbCS
CO BCEMU BO3MOXKHBIMM BUIAMI JKMBOTO A3bIKA, HAYMHASA C TUTEPATYPHO-XYJ0KECTBEH-
HOT0, 60raToro repMaHN3MaMIy 1 Yy XX/IbIMI PYCCKOMY YUTATe/II0 000pOTaMy NHOCTPaH-
HOJI peun, M KOHYasl y3KO-TeXHUYeCKuM cioBapem» (IIpemogaBarei HEeMeIIKOTO sI3bIKa
OIIBITHO-IIOKa3aTeNnbHoI mKkonbel HapkoMmpoca nMern KoponeHko); «...Kak pa3 Hy>KeH
TaKOJ MaTepyal, KOTOPBIil CITY>KII Obl ePeXofoM OT Hauya/IbHOTO y4eOHMKA K YTEHNIO
HOJUIVHHBIX MHOCTPAaHHBIX TeKCTOB» (IIpemopaBaTesb ONBITHO-IIOKA3aTe/IbHOM LIKOJIbI-
koMMyHBI 3. ®oxT); «KnBoit s3pik “HoBoro mytu” ¢ M30bITKOM ITOMOTHSET IPOOeIbI

4 Tocynapcrennsiit Yaenniii Coser (I'YC) (B JOKYMEHTaX TeX /IeT BCe CIOBa MUCAINCH C IPOIIVC-
HBIX) — Hay4HO-MeToandeckuit opran Hapkomipoca PCOCP, BefaBuIMil OCYLeCTBICHNEM MOMUTUKA
rOCyflapcTBa B 00/IaCTM HAYKM, MCKYCCTBA, 00pa3oBaHNs 1 COLMATMCTUYIECKOTO BOCIINTAHNUA. YUPEKIeH
B 19191, ynpasgnen B 1933 1.

5 BcecorsHoe 0011ecTBO KyIbTypHOIt cBsisu ¢ 3arparnueil (BOKC) — obujecTBeHHas opranmusanys,
3ajjaueit KOTopoit 6110 «o3HaKoMeHme obmecTBeHHOCT CCCP ¢ HOCTIDKEHMAMM KYIBTYPHI 3apy6esk-
HBIX CTPaH ¥ NONYAAPU3ALUY KyIbTyphl Haponos CoseTckoro Corosa 3a rpanutieii». OcHoaHa B 1925 r;
B 1958 r. mpeo6pasoBana B Cor03 006111eCTB APYKOBI.

Kamenesa (ypoxp. Bponurreitn) Onbra JJasunosHa (1883-1941) — cectpa JI. [I. Tpoukoro (1879-
1940), nepsast >xena JI. b. Kamenesa (1883-1936). Paccrpensna.

6 ror pasgen Gpouopsl oTKpbiBaeTcs mpusercTBusaMu «HapogHoro Komuccapa mo mpocselne-
Hu» (Tak B 6pomtope. — 0. K.) Anatommsa Bacunbesuya Jlynadapckoro (1875-1933) u «3aBenyrolero
Arnrnponom Vcnonkoma Komnurepna» benbt Kyna (1886-1938; paccrpens).
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crapeix yue6HmkoB» (IIpenopasarenn Hoso-HukomaeBCKOro MmpoOMBbIIIIEHHO-9KOHO-
Mu4.[eckoro] TexHukyma) [Vsyuqaiite s3piku 1926: 17, 19, 20].

Ty >xe 3agady cTaBuIn meper, c060i1 B koHI1[e 20-X IT. XX B. ¥ aHIJIUCTBIL: «JaTh y4a-
IIMMCsI 9/IeMeHTapHOe 3HaHVe )XMBOTO aHIIMIICKOTO PasroBOPHOro si3bika» [Wicksteed,
Settington 1928: 1]. O ToM, 4TO «3/IeMEHTAapHOE» He 3HAYNUT HeU/IeOMAaTUYHOe, CBUJie-
TEeNbCTBYET yTOUHEeHNMe: «Mbl TIaTe/IbHO M30eranyu BceX CJIOB U BBIPaXKEHMUI, KOTOpbIe
He YIOTpeO/IAITC aHIIMYaHaM1 B 0ObIieHHOI peun» [Wicksteed, Settington 1928: 1].
B cooTBeTCcTBUY € 9TUM IPUHIINUIIOM, IIPEMIOfaBaHye C CAMOTO Hayajla OCHOBBIBAETCS Ha
YTEHUV OPUIMHAIBHBIX TeKCTOB, HanpuMep, “The Memoirs of Tom Mann” [Wicksteed,
Settingson 1928] nnm crateit us The Manchester Guardian u Herald [Thompson 1929].
B kauecTBe aBTOPOB MM PENAKTOPOB YUeOHBIX TOCOOMIT BBICTYIIAIOT HOCUTEN SA3BIKA,
Hanpumep, A. Yuxctup (Alexander Wicksteed, 1875-1935), aHI/IM4aHuH, MOCEMMBIINIL-
ca B Mockse, win wien Bpuranckoit akagemnu JIx. Tomncon (John Thompson)’. Kak
BUJIHO, B 9TOT IIEPHOT, 1ienn 00pasoBaHus ObUIM BeCbMa 611aropogHbI 10 GOPMYIUPOBKE,
a CpefiCcTBa X peann3al[ui BIIOTHE 00OCHOBAHBI METOINIECK.

Brpouewm, Hapsny ¢ o3HakomieHneM «tpynoBeix Mmacc CCCP ¢ focTioKeHUsIMU MU
POBOII HAyKM M TeXHUKI», B YNC/Ie 3a/ja4 IpelofaBaHs/U3ydeHNs sI3bIKOB Yo>Ke TOrfa
Ha3bIBAETCs «0b/IerdeHne» B fiefie «60pbObI B POV PEBOIOLIIOHHOTO aBaHTap/a ¢ MIPO-
BBIM MMIepuanusMom» [Vsydarite aspiku 1926: 21]. O HeCKOMBbKO Ujjeanu3upoBaHHOM
IPefICTaB/IeHUN B TOT IIEPUOZ U O «Jerne 60pbObI», U O POIM «aBaHTapfa», paBHO Kak
Y O 3HAUEHUM JIs1 BCETO 3TOTO M3Y4eHMsI MHOCTPAHHBIX S3bIKOB, CBUIETE/IbCTBYET OT-
K/IMK Ha XXypHas Der neue Weg npencrasutens KpecTbsHckoro nHrepHaluonana Toma-
ura [Jom6ans®: « Kypuan ,,HoBbIi myTh“ cOBEpIIEHHO TIPABMUIBHO TIOfOLIEN K BOIIPOCY 06
yxpennenun cMbrakn Tpygsamuxca CCCP u Tepmannn. VIsydenne pycckoro n HeMelKo-
TO SI3BIKOB TPYASLIVMUCS 00€VX CTPaH, HeCOMHEHHO, OyeT IPOMaIHBIM CTUMY/IOM K MX
COBMECTHBIM JIeJICTBYSIM IO Iy TH K cOo3[jaHmio BceMypHoro Paboue-Kpectpsinckoro Co-
103a Paboue-KpecrpsaHckux Pecy6muk» [VIsyuaiite sispiku 1926: 13]. HecmoTps Ha Bcio
PacIUIBIBYaTOCTD, TaK/e 3asB/IEHNsI OTPAKAIOT TEHJEHIIMIO, HAMETUBINYIOCS Ha CaMOM
paHHeM 3Talle MCTOPUU COBETCKOI IearOrMKM ¥ OYeHb CKOPO CTABIIYIO ITIABEHCTBY-
IOLIell B YaCTY M3Y4YeHVs] MHOCTPAHHBIX sI3BIKOB. Ee OBOIBHO TOYHO YIOBU/IM aBTOPBI
y4eOHMKOB MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB I METOAMYIECKIX ITOCOOMIT, YyTKO pearnpoBaBIiiyie Ha
COOBITHSL, IPOUCXOAUBIIIE B CTPAHE B 9TOT U BO BCE MOCTIEAYIOIME IEPUOADBL. ITO Oy~
IjaeTcsl, B YaCTHOCTY, B MOO0Ope TeKCToB, Hanpumep, “The Great Dock Strike” B yue6-
unke A. Yukcruna u H. Cerrunrconal?. Takas ycTynka He 1U1a Bpaspes ¢ HaMepeHUAMY

7 B 9TOT IIepMOy| TTIOCOGOUS, CO3/JAHHbBIE HOCUTENAMM A3bIKA, IEPEN3IABAIICH U USIABANIICH MO BCENT
crpane — cp. [Ckort, bpeit 1918; Tappuc, Cmomnnep 1928] u mp.

8 Kpecrpsauckuit uaTepHanmonan (Kpuctnurepn) — MeXxpgyHapoaHas KpeCTbsHCKas PEBOIOLOH-
Has OpraHmsanys, cosfaHHas B 1923 1. Ha KoHrpecce kpecTbsHCkuX opranusanuii CCCP, Ilompmmn, Tep-
mauuy, Ppannyn u gp. Bosrmasisitace CoBeToM, M301PABIINM IIOCTOSHHO AeiicTBYIoM it [Ipe3naym Bo
rnaBe ¢ [eHepanbHbIM cekpetapem. ITpocyuecTBoBana o 1933 r. [Jombans, Tomain @pannesny (Tomasz
Dgmbal, 1890-1937) — pesiTe/b MOIBCKOTO PEBOIONVIOHHOTO ABVDKEHIIST; € 1923 I. COBETCKMII Tap TUITHBII
nesTenb. B 1923-1928 rr. samectutens lenepanbroro cekperapsa KpucrtunrepHa. Pacctpensas.

® YaacTue « AMepUKaHCKOI affMUHUCTpaLun nomoiu» (American Relief Administration) B muksupa-
uun ronopa B Coserckoit Poccun (1921-1923), eepgenne HOIIa (1921), XV cpesn BKII(6) — ocyxpenne
«OTXOfa OT JIMHMHU IapTUM», Ha4alI0 BHYTPUIAPTHUITHON 60pp6bl, orMena HIIla (1927), mpakTudeckas
JIMKBUJALIMS HETOCYIAPCTBEHHbIX U3aTenbeTs (1929, cm.: [Btom, 2009]) u T. 1.

10 Cp. B yue6umke lappuca u CMmoniepa: «ABTOPBI CTapasich, B EJAX TPOYHOI aCCOUALINN, CKOM-
OMHUPOBATH CTI0BA OOBIIEHHOI Peduy C CAMBIMI YIOTPeOUTEIbHBIMI TOMUTIHIECKUMIU U S9KOHOMUYIECKH -

Becmnux CII6I'Y. A3vix u numepamypa. 2020. T. 17. Bown. 4 723



aBTOPOB JIaTh CTY/leHTaM IIO[/IMHHBIE 00pa3Iibl COBPEMEHHOTO aHIJIMIICKOTO S3bIKA I,
HO-BUIMMOMY, ObLIA TOCTATOUHBIM BbIPaXKeHVEM JIOSTTBHOCTY MATKOMY ellje PeXNUMY.

ITonoxxeHnne pesko MeHsAeTcsA B caMoM Havasie 1930-x rr. B KauecTBe OCHOBHOJI 3a/1a-
411 00pasoBaHus NO-IPEKHEMY Ha3bIBAETCsI CO3[aHMe paboye-KPeCThsHCKON VHTETIIN-
TeHIINM, HO COfIEpKaHe CAMOTO 9TOTO MOHATHUS KOPEHHBIM 00pa3oM MEHSIEeTCS: CoIMa-
JIMCTUYECKMIT pabouuil «JOMKeH ObITh aKTUBHBIM YYaCTHUKOM OOPBOBI 32 IIepecTPOIIKY
rOCY/JapCTBEHHOTO aImmapara, 60pbObI ¢ GI0POKPATU3MOM, K/IaCCOBBIMM BparaMu, Ipo-
OVpaIMMICS B TOCAMIIapar, 60pLoM 3a KyJIbTYPHYIO peBOTIOLNIO» [3abembIInHCKMit
1931: 4]. B 0o/JIHOM COOTBETCTBUM C HOBBIMMU 3amadamu (M Bceil MIOC/IEAYIONIEN IpaK-
TUKOJI) HaXOZMUTCS IepedepKyuBaHye IPeXHNUX poctivkeHuit: «Y Hac, B CCCP, fo mo-
C/IeTHEeTO BpeMeH! MHOCTPaHHBIM A3BbIKaM. .. YAE/AI0Ch Ype3BbIYaiiHO MaI0 BHUMAaHMA»
[Marrouikun-Tepke, Posen6aut 1931: 5]. B corocrasienny ¢ mpuBefeHHON BbILIe XapaK-
TepUCTUKOI IPeAIIeCTBYIOIIEro eprofa Takoe 3asgB/IeHNe MOYKHO IIOHATb O[HUM e[VH-
CTBEHHBIM 00pa3oM: BCe, UTO [e/1anoch B TOI 06/1aCTH paHee, He COOTBETCTBYET HOBBIM
3ajiauaM, CTOSIUM Ilepesi obpazoBaHueM. Kpurnke ogBepI/nch Kak «[paBble ONIIOPTY-
HJICTBI», KOTOPbIE «He ITOHSI/IY 3HAYeHVs paspelleHst Ipo0ieMbl KajpOB B YCIOBUAX CO-
LMa/IMCTUYECKOTO HACTYIIEHM, BCYeCKM TOPMO3VIIN POCT HIKOJ, HepeCcTPOIKY BY30B»
[3abempmHckmit 1931: 3], Tak U MOMUTUYIECKAs «OMIMOOYHOCTD U BPEFHOCTD “JIEBBIX
TeOpMUI1 B Jejie TIOATOTOBKY KaJpOB» [3abenpmuuckuit 1931: 3]. B cooTBeTCcTBUM C HO-
BBIMU 3alayaMyl MEHSIOTCS ¥ TpeOOBaHNsI, IpebsB/IsieMble K efaroraM: JJis «CO34aHus
paboye-KpeCTbsIHCKOI MHTE/UIMTEHIUN. .. Hy)KHbI HOBbIE IIpeIofiaBaTe/i, Biafielolye
KaK MeTOJaMU IperofaBaHus, Tak 1 upeonoruei» [3abenpmmuckuit 1931: 9]. B unc-
Je HEIOCTATKOB B MOAO0OPEe KaJpOB Ha3bIBAETCS TO, YTO B JIEHMHTPajie B ClIEIMaTbHbIX
y4eOHBIX 3aBeIeHISIX 10 MTHOCTPAHHBIM SI3bIKAM «CPey MperofiaBaTenell MHOCTPaHHbBIX
SI3BIKOB Pabouite COCTAB/ISIIOT eNVHUIIBI, & TIAPTUIII[EB TIOUTH HET BOBCe» [MaTOUIKNH-
Tepke, Pozen6mut 1931: 18]; cp. TakxKe: «MHOTO Cpeiy Mefaroros ,0bIBIINX JIIOTEN" —
IIOMEIIVKOB, TYBePHAHTOK, KJIACCHBIX fIaM... 3a4acTyl0 — 3TO UHOCHMPAHUbl» (KypcuB
Ham. — FO. K.) [3abenprmucknic 1931: 9].

TenpeHUMsA, TONBKO HaMeTUBILIAACA K KOHILY 20-x r.'!, 8 1930-€ IT. gocTnIIa cBoero
arnores. CaMy HeOOXOAMMOCTb U3Y4eHVsI A3BIKOB CTaI0 HYXKHO OOOCHOBBIBATH CCBII-
Kamy Ha napruiiaele ycraHoBKy: «I[IK BKII(6) nmpusHan He0OXOAMMBIM OpraHM30BaTh
U3y4eHUe MHOCTPAHHBIX A3BIKOB» [Marwomkun-Tepke, Posenbmur 1931: 4]'2. Yeunns,

MU TepPMMHAMI, KOTOPbIE Y4EHUK BCTPeYaeT B CBOEI OBCEIHEBHOI X13HU. UTOObI CienaTh ypoKu Ooree
MHTEPECHbIMY, aBTOPbI KOCHYIIICh, HACKOIbKO BO3MOXKHO, 1 CaMOII SKM3HM y4alllerocs, pa3BuBas yepes
3HaKOMbI€ €My IIpe/IMEThI OHATNE YYEHNKA O IUTEPATYPHOM U PasTOBOPHOM A3bIKE, @ TAKXKE 1 ero CIo-
COOHOCTD BBIPA)XaTb ACHO CBOM MbIC/IN HO-aHITmiicku» [Tappuc, CMmomep 1928: 3]. «BpipaxkaTb MbIcn
[0-aHIIMIICKM» CTYAEHTaM IpeIaranoch Ha npumepax tuma: Where was Viadimir Ilich born? [Tappuc,
Cwmorep 1928: 92] nnu Against what was the proletariat fighting? [Tappuc, Cmomnnep 1928: 103] u .11

1 YacTpio HaMeTHBILETICA TEHEHIMY OB M CAMOLIEH3YPa, TOTJIA eIl HE CIMBIIASACSA OKOHIATENBHO
¢ obuimanbHOIL HeHsypoit 1930-x rr. Tak, B mpenucioBun K cBoemy yueOunky I. @. Fappuc u ®@. A. Cmon-
Jiep TIPUHOCAT «ITTyOOKYIO 61aroflapHOCTb» IIpeIlofiaBaTeNio aHrmmiickoro Asbika T.P. Pagenkomy «3a co-
BeThl U KpUTUKY», «[.B.IlInuToBy, 3aBenyoumemy TexHUMKYMOM, 3a... KPUTUKY KaK C METOZMIECKOI, TaK
M C HOMUTHYECKOI CTOpoHbI» U O. M. IIBIIIHOBCKOI- AHOCOBOIA, IIPEIOfiaBaTe/IbHNUIIE 00IeCTBOBENEHN,
«3a MPOCMOTP KHUTY C IOJIUTUIECKOIT CTOpoHbD» [Tappuc, Cmonnep 1928: 4].

12 CripaBeymmBOCTH pajivt 3aMeTHUM, YTO HE OJHUM TONBKO CTPAXOM PYKOBOJICTBOBAJIICH HEKOTOPBIE
aBTOPBI y4ebHBIX mocobuit. B 6pounope MaTiomkuna-lTepke i PoseH6/1MTa HApAAY € UTATAMM U TO3YH-
TaMI COJIeP>KaTcsl BIIOJHE JebHbIe METOAMYECKMe PEKOMEH/AINN, XapaKTePUCTUKM 006pa3oBaTe/IbHBIX
YUYpeXieHit 1 T. 1. TaM ke 3ByYMT IPEXHMII MOTUB 00pa3oBaHMA KaK 4acTy KY/IbTYpPbl: «3HAHMA UHO-
CTPAHHBIX SI3BIKOB HY)XHBI KaK [JOIOTHUTEIbHbIE, IOBBIIIAIONINe KBaMI(UKALINI MHOTOUNCIEHHBIX Pa-
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IpeAlprHIMaeMble aBTOPaMIl Y4eOHMKOB, BapbUpPOBa/IM OT HOf00pa MaTepuajoBs, He
npoTuBopevamux tpebosannaM Bpemenn (Yukctupg u CeTTMHICOH), 10 — HpaKTUde-
CKM — JIOHOCOB:

Kakue criermamicThi-A3bIKOBIKI HAM HYXHbI? <...> CaMo co0o0il padyMeeTcs, 4TO HaMm
HY>KHbI HalllM CIIeI[MaTNCThI-A3bIKOBMKY, a HE K/TAaCCOBO-YY K/IbII 9/1eMeHT. MOXXHO /1 [0-
ITyCTUTD, HAIIpMMep, YTOOBI IIePEeBOAYMK, pabOTAIONII C MTHOCTPAHHBIMM CIIeI[MasICTa-
My, 6611 He Haur? KoneuHo, Het! [I/11 TAKOTO MepeBOYMKA OTKPBIBAETCS CIMIIKOM LIPO-
KOe€ I107I€ /151 BPEeAUTENbCKOI AesTenbHOCTH [MaTionkus-Tepke, Posen6mut 1931: 17-18].

OcraBasch B IpefieNiax cBoeit mpodeccnu, NepeBOAUNK MOT IIPOAB/IATD «BPeANTeNb-
CKYIO IeSITe/IbHOCTD» JIMIIb B COI3€ C 3apYOEKHBIMI TYPUCTAMIU U TaK Ha3bIBaeMbIMU
«crenramu». [Tapopueit Ha mpencTaBIeHre 06 MHOCTPAHIAX KaK O IIIJMOHAX, BUMMO,
pacrpocTpaneHHoe B 1930-e IT., sAB/IsieTCs JKamoba «IepeBofunKa» B poMmaHe «Mactep
u Mapraputa»: «BOT oHU I/le y MEHA CUJAT, 3TU UHTYPUCTDI!.. <...> BCIO JyLITy BBIMOTa-
! Ilpuener... ¥ WM HAWNUOHUM, KaK MIOCTeHMIT CYKMH ChIH, MIN JKe Kallpu3aMy Bce
HepBbl BbIMOTaeT» [Byarakos 1983: 99] (kypcus Ham. — FO. K.). (Hago monararse, 4to
maHHbI epcoHaX (KopoBbeB) He OTHOCKIT ce0s1 K YMCTY «K/IACCOBO-YYXK/IBIX SIeMeH-
TOB».) COBCEM He B MapoamitHON (opMe TO >Ke IpeAcTaBaeHo B poMaHe b. fcenckoro
«YenmoBex MeHseT KOxXy» (1932), rae cpeu HECKONBKIX aMEpUKAHCKMX CIELVaNICTOB,
npuexasiyx Ha pabory 8 CCCP, ectb 11 mnon Myppu (Ha camoM fierte areHT VInTemm-
KeHc-cepBuc batm). Tam >xe ¢urypupyer u dectTHblil nrxeHep Kimapk, cracarommiics
B coBeTcKOM Tamxkukucrane ot Bemkoii genpeccun. B aToit yacTu ncTopus abcomoTHO
IpaB/yBa: MHOTO VIHXXEHEPOB ¥ KBaINPUIMPOBAHHBIX pabounx, B ocHoBHOM u3 CIIIA
u Tepmanum, nepecenmnmick B CCCP, re MM IpenocTaB/IAINCh BBICOKOOIUIaY/BaeMble
TO/DKHOCTHU M 00eCIIedMBajIcs COOTBETCTBYIONINIT ypoBeHb >kxu3Hu. Torga ske CCCP cra-
JIM IOCeIaTh paboyle eeralumy, >Ke/apIiye CBOVMM I71a3aMI YBUJIETb CTPaHy, KOTOpas
cyMera 136exaTh BCEMUPHOTO KPU3NCa:

B CCCP 9acTo mpuesaloT MHOCTPaHHbIe paboune feserannum € Ienbilo 03HAKOMUTHCS
C HAIIUM COL[MA/IMCTUYECKIM CTPOUTEIbCTBOM, C HAIIMMIU YCIIEXaMI B fjefie COLMAINCTH-
4ecKoit pekoHcTpykumy [MarromknH-Tepke, Posen6nut 1931: 6].

[TocTaBeHHYIO paHee 3a7jaqy «IIOMOLIM TPYAAILIMMCS MaccaM, OOPIOLIMMCS IPOTUB
MMPOBOTO MMIIEpHANTN3Ma», CTAI0 BO3MOXKHO pean30BbIBATh, HE Bble3)Kas U3 CTPAHbL:

Many American and English delegations come to the Soviet Union. They want to learn about
our life. They want to learn about our building up socialism. Many American and English
workers work in our factories. They want to learn about the Five-Year Plan. They want to
learn about communism. They want to learn about comrade Lenin. <...> We get letters from
American and English workers. They ask us for help. They ask us many questions, but we
cannot answer them because we don't know English [A6pam, 3unbmept 1934: 48].

HOCHC}IHCC TOBOPUTCA B 060CHOBaHMe HCO6XO,E[I/IMOCTI/I M3yvaTb A3bIKN, CP. TAKIKE:

MHoroe 11 CMOTYT paccKasaTb 3T Jie/leraThbl, BepHYBIINUCDH JOMOIL, €C/IM OHU JTMILIEHbI BO3-
MOYXHOCTY HETIOCPEACTBEHHO U3BSCHATHCS C COBETCKUMM pabounmu? MHOTroe 11 cCMOXXeM
Y3HATb OT HUX MBI, He 3Has MIHOCTPAHHOTO A3bIKa? [MaTiomkun-lepke, Posen6mut 1931: 6]

60THNKOB Bcex obmacreit» [MarromkuH-Tepke, Posen6mnt 1931: 7]. XKenmanue mo6pimu criocobammn co-
XPaHUTh CBOIO 06/1aCTh 3HAHMIT OBIIO CBOMCTBEHHO OO EXK/JEHHOI MHTE/UINTEH UM HA IPOTSKEHUN BCETO
COBETCKOTO MepUopa.
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B cBs131 co BceM 3TUM BO3POC/IA MOTPEOHOCTD B JTIOAX, BIATEIOINX MHOCTPAHHBI-
MU SI3BIKaMU, IesITeIBHOCTh KOTOPBIX Tellepb He CBOAMIACH K YYacTHUIO B Ipodeccro-
HabHOM O6utenuu. Tepoit pomana b. ficenckoro «[e]ue y ce6s B Hpto-Mopke... MHOTO
CTIBILIAJT M YUTAJT O COLIMATMCTIYECKOM COPEBHOBAHUN. .. O pabpuKax, MpyHaIeKaInX
pabounm. Ho TO/BbKO 3/1eCh... OH IOAYMasl BIIEPBBIE, YTO BCS 9Ta HEOOBATHAS CTPAHA. ..
€CTbh, II0 CyTHU Jie/Ia, OGHO OTPOMHOE aKIMOHEPHOE OOILIeCTBO HACETSIOIINX ee JIIofiel»
[Acenckuit 1957: 8]. Ilox pyKOBOACTBOM II€peBOAYMIBL (CTYEHTKM, KOMCOMOJIKM, HECO-
MHEHHO «Hallleli») MH)XeHep IOCTUIaeT PasHULY MEeX/Y aKILIOHEPHBIM U COLVAIICTH-
4eCKMM 00IIeCTBOM, B KOTOpPOe U BXOAUT K KOHITYy pOMaHa, KOIZia K HeMy 00palaloTcs:
«roBapuiy Kmnapx» [Scenckmit 1957: 460].

[TpuMepHO TOr/ja )Ke aMePUKaHCKIe «TOBAPUIIV» TTOSB/ISIOTCA U B y4eOHMKAX NHO-
CTPaHHBIX S3bIKOB:

Do you know comrade Dombey? He works in the first shift. <...> Did you see him yesterday
at the meeting? Comrade Morgan wants to see him [A6pam, 3unpnept 1934: 43].

C 3TOr0 BpeMeHU A3BIK IIPeBpallaICs B KaHAJI ICKTIOUNTEIbHO MCXOpAIelt MHpOop-
Maruu, npegHasHadyeHHoI 111 ToB. JJombu 1 Moprana (MMeHa BbIJAI0T 3HAKOMCTBO aB-
TopoB ¢ [luxkeHcoM 11 CTMBEHCOHOM), Ha KOTOPBIX pacCcuMTaHa I IIpefjiaraeMas aBTopa-
MU TeMaTMKa — JOCTVDKEHUA B COIVAIMCTIYECKOM CTPOUTEIbCTBE:

We have made many improvements on the basis of comrade Stalin’s six points. First of all we
have stopped the automatic influx of labour from the country. Instead of this we have made
many contracts with the collective farms. We have made contracts for three hundred and
fifty new workers.

Have you done anything for the mechanization of production? We could not mechanize la-
bour throughout the factory but we have rationalized and mechanized labour in some shops.
We have put an end to personal irresponsibility throughout the factory. We have assigned
definite groups of workers to definite machines and definite tools.

What have you done as to the problem of cadres? We have opened the technical schools at the
factory and we have sent many workers to universities.

Now, what about specialists of the old-school? Well, we have brought them closer into the in-

dustrial and social work. We have paid much attention to those specialists who want to work
with us [A6pam, 3uabnept 1934: 125-126] (kypcus Ham. — FO. K.).

CeropHs B KOMMeHTapuu Hy)Xaetcst u personal irresponsibility, u problem of cadres,
u, KoHeuHo, “Comrade Stalin’s six points” (“Illects ycmosuit Topapuina CraanHa” — KOM-
IUIEKC MePOIPUATHUIA, IpefIoKeHHbIX CTa/IMHBIM Ha COBELIAaHNUN IMpefCcTaBUTEeeN XO-
3s1ICTBEHHBIX opraHmsanuii 23 nions 1931 r.), a Taxke “automatic influx of labour from
the country”. B mocnegaeM ciydae pedb cKopee ObI CTIEOBAIO BeCTU 06 «OTTOKe» (out-
flow, ecnu ue flight unn faxxe exodus), 4T0 HECKOIBKO CMasano Obl MAMIINYIECKYIO Kap-
THHY «IIefi3aH», CTPEMAIIVXCS Y9acTBOBATh B MHAyCTpuanusauym (we have made many
contracts with the collective farms... for three hundred and fifty new workers), a He 6erymux
OT KO/UIEKTUBM3ALMY ¥ To710fa. He BIIo/IHe ACHO, XOPOLLIO /M IOHMMA/IN JAHHbIE Peajnn

aBTOpBI y4eOHMKa ',

13 Bonpoc ue npasnaubiit. C. 1. A6pam 1 @. H. 3usibIiepT — aBTOPBI 1IEIOTO Ps/ia TOCOOMIT IO aHIIMIi-
CKOMY A3BIKY, HarmpuMep, [A6pam, 3unbmept 1931; A6pam, 3unpnept 1933a] u mp., cmoBapeit — pyccKo-
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Kak u Bcskoe sIBJIeHMe, COBETCKYIO [eIICTBUTEIBHOCTD MOXHO OBLIO OBl OmIMCAaTh
Ha TI060M SI3bIKe, JaXKe eC/IM B HeM OTCYTCTBYIOT COOTBETCTBYIOLINE IIOHITHSI, — C II0-
MOII[bI0 OYKBA/IbHOTO II€PEBOIA, Ka/IbKUPOBAHNS, TPAaHCIUTEPALUA 1 T. 1. (Bce ¢ 06s13a-
TeTIbHBIM KOMMEHTapyeM). 3aMeTIM, YTO TaKOJ OAXO0] K IPefCTaBlIeHII0 TeKCTa IIPaK-
TUKOBAJICSA B TOM YNC/Ie ¥ aBTOpaMu 1ocobust 1934 r. 3To cinefyer, B 4aCTHOCTH, U3 OIIy-
ONMKOBaHHOTO TpeMs TOfaMy paHee IPOCIeKTa «AHIIMIICKON y4eOHON XpecToMaTum
II0 Ce/IbCKOMY XO3SIIICTBY», cocTaBeHHoit ®. 3ubiiepToM B coTpyaandectse ¢ L. [xed-
¢&pu, I1. Op u C. FOHunkoit: « CocraBneHHble IPK YIaCTUN aMEPUKAHCKUX CIIELMANTNACTOB,
KHUTY JIeTQJIbHO IPOPabaThIBAIOT METOUKY COBPEMEHHOTO IOIEBOACTBA 1 >KMBOTHO-
BOAICTBA. <...> IIpaBubHasA mepefaua fieTaseil, pycCKOM M aHITIO-aMEPUKAHCKON TeX-
HIYECKOJ TePMUHOJIOTMM NTPOM3BEJieHa C YIaCTHeM COOTBETCTBYIOMIMX CIIeIaUCTOB»
[A6pam, 3unbriept 1931: 3 mom.]. B ymcie JOCTOMHCTB XpecTOMaTH Ha3bIBAETCS U TO,
4TO B Hell «/JaHbl cTarby ToB. CramHa u SIKoBieBa'* o Bompocam cebcKoro Xo3siicTBar
[A6pam, 3unbrept 1931: 3 gom.]. Ckopee Bcero, B 9TUX CTAThSAX COLEPIKAINCDH «IeTan»,
C KOTOPBIMY BPsJi /1Y CIIPABU/ICS Obl IIePeBOMYMK WM PeJaKTOpP, YMEIOLINil «u30eraTh
CJIOB M BBIP@XKEHMII, KOTOPBIE He YIIOTPeOISI0TCS aHITIMYaHAMM».

IlepeBomHbIe OTPBIBKY U3 TPYROB Mapkca, JHrenbca, Jlennna u CTanmHa CTAHOBAT-
cs1 00513aTeNIbHOI YacThIO yIeOHMKOB MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. V 3ech aBTOpBI LM Ha
YXUILpeHM, BKII0Yasd, HapsAAy ¢ «OCHOBOIOTOKHMKAMM», OPUTMHA/IbHbIe TeKCTbI, pa3-
yMeeTCs, «MIe0TOTNYeCK IIpaBUIbHbIe». K ITOCTIeHNM OTHOCWINCH K/TACCUKIY AHITIOA-
3BIYHOII TUTEPATYPBI, XKe/IaTeTbHO KPUTUYECKO B OTHOLIEHNHM OYPXKYa3HOTO CTPOsI Ha-
npasneHHocTy (Y. IukkeHc). Becbma yrauHblii 10 TeM BpeMeHaM IpUMep TaKOTO CUMOM-
03a — M3/JaHHBII Ha NMKe CTa/IMHCKUX YMCTOK LIIKO/IbHBII Y4eOHMK aHIINIICKOTO SA3bIKa
JI. V. Kunounukoii!®, roe moMmmo Mapxkca, OHrenbca u JleHnHa gaHa o4eHb Hemloxas
nop0opKa M3 aHIVIMIICKON KaaccuyecKoil nmureparypbl — baiipon, llemn, Texkepeit
(mocnemHuit ¢ kKoMmMeHTapueM “a realistic picture of the education of a young lady in the
bourgeois society”), a Taxxxe “Some Peculiarities of the English Language” O.Ecnepcena
[Kunounukas 1937]. MeHee ymayHa B 9TOM OTHOIIEHMM ONYOIMKOBaHHas elle
B 1929 1. «Paboyas KHUTa 1O aHIINIICKOMY A3bIKy» E.H. Bamimesckoii [BanumeBckas
1929], cocrosiiias U3 OTPLIBKOB IIPOM3BENEHUII, MOCBSLICHHBIX MEXIYHAPOLHOMY
KOMMYHUCTUYECKOMY JIBVDKEHMIO, — Kak opurnHanbHbix (W. W. Craik, Tom Quelch), tak
u nepeBonubIx (Marx, Engels, Rosa Luxemburg, N.Bukharin). ITonmoxxenue He cracaet
U «obpamjeHye» KHUTUM — IIATh ¢ MonoBuHOI cTpann u3 ~King Coal” 3.Cunkiepa
u oTpbIBOK 13 “Mason’s New English Grammar (Short History of the English Language)”
BCJIef 3a TpuALarhio crpanniamu ~ Theory and Practice of Leninism” by J. Stalin B xonige.

aHrmmitckoro [3umbnept, A6pam 1938] 1 anrmo-pycckoro [A6pam, 3uabept 1938], a Taxke pasTOBOpHUKA
st MHOCTpaHIeB [Abpawm, 3unbnept 19336], re B Bujje MapriuHanii Ha BIIOJIHE ayTEHTUYHOM aHITINI-
CKOM A3bIKe JJaeTCs OIMCaHye Mapipyra myreurectsus no Coserckomy Corwosy. OnHa u3 pabot ([3mb-
nept, Abpam 1931]) BbIlIa Mo, pefakiyell YIOMUHABIIErocs Bbille A. YUKcTHga, gpyras ([3wabnepr,
Abpam 1929]) — ¢ npepucnosuem C.K. Bosinyca (1871-1952), smurpuposasiuero B 1934 r. B AHrmo (o
HeM cM.: [CBertosaposa 2019]). Henb3st MCK/IIOYNUTD, YTO MMeHA ITePCOHaXKeN aHIIMIICKIX POMAHOB ObI/IN
JUCIIONIb30BaHbl HAMEPEHHO, KaK HaMeK — LA APYy3ell i KO/UIeT — Ha OOCTOsITeNbCTBA, B KOTOPBIX CO3/a-
BAJICS 3TOT YYEOHMK «IICEBJJOAHITINIICKOTO» A3BIKA.

4 gxopnes (Jmureitn) Axkos Apkagpend (1896-1938) — HapKOM CENbCKOTO X03AIICTBA. PaccTpessH.

15 Ee ynomuHaet B cBoeM gHeBHuKe 10. M. Haru6un:

Ceropns Hama nepesofunia Knmounikas, cBATas Kypuiia, HOAXOAUT KO MHE ¥ TOBOPUT:

— IOpnit MapkoBuy, s X094y Bac IpeAyIpeanuTb — O BaC OYeHb IVIOXOTO MHEHVs. [OBOPAT, YTO BBI Iy~
HIYHBI, Pa3BPallleHbl 1 K TOMY e Tpyc. MHe 60/1bHO 3a Bac, Kak 3a pycckoro oonoury [Harn6mun 1996: 30].
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ITocmegyromye IONBITKM aBTOPA YTHATHCA 32 MEHAIOIIENCA MIEONOTuell CKopee
HaVBHBbIL:

“Does the merchant sell the goods?” (mpm Tom, uro wyactHasa toprosna 8 CCCP 6bima
mpaktudecku mukBuayposana) umm “We shall go to England next year”, napsany c: “Against
whom are the workers struggling? They are struggling against capitalism” u “The example
of the Soviet Union proves convincingly to us that this is the only way out for the toiling
masses” u ap. [BamumeBckas 1932: 13, 32, 17, 23] 16,

EcTecTBeHHBIM C/IeiICTBUEM BCeil 06pa3oBaTe/IbHOI MOMUTUKY 1930-X IT. CTaI yXOf,
U3 y4eOHUKOB «KVMBOTO 5I3bIKa», BBITECHEHHOTO raseTHoIMM Kinite (“our task is to fulfill
our production plan not only in quantity, but also in quality” [A6pam, 3unpnepr 1933a:
63] v o603HaueHNeM peasnii, ObITOBaHMe KOTOPBIX B YC/IOBMAX Oe3afipecaTHOI KOM-
MYHUKALUY OTPaHNYNBAIOCH npefenamu ctpansl (Red Corner ‘KpacHsiit yronok, shock
brigades ‘ymapuble 6purasr).

* % %

Tpaguiua MMHIBOKY/IBTYPHOTO conmuicusma, cnoxxmsiiasca B CCCP B 1930-e T,
IPORO/DKIIACE U IIOCTIE TOTO, KaK U3 y4eOHMKOB (3a4acTyio He TOIbKO 13 HUX) MCYe3/IN
3apybeXXHble «TOBApUIV», HOCsAIMe uMeHa repoes JJukkenca u CruBeHCOHA (3a0HO
VICY€e3/IM U aBTOPbI yueOHnKoB!”). VI B Goriee CIOKOIIHbIE B MIE0/IOTMYECKOM OTHOLIEHUN
BpeMeHa 3aKpBITOCTDb O0IIeCTBa He MOITIa He CKa3bIBaThCsl HA OpraHusanmy obpasosa-
HIA U €T0 3aJlavax, B TOM 41crie B cepe M3ydeHMsI MTHOCTPAHHBIX S3bIKOB. OrpaHnyeHus
KacajyCch He TONbKO 4Y>KIOJ MEe0/I0TUY, HO, II0 MHBIM IIPUYMHAM, U HayYHO-TeXHIYe-
ckoit nHpopManuu. I yroBIeTBOpeHrs HOTPeOHOCTI B Heil XBaTasIo CHeaTn31po-
BaHHBIX «00po» Ha 3aBofax n B HUV. MHOCTpaHIeB, OPraHn30BaHHO MPUE3XKAIOIINX
B CTpaHy, 00CTy)X1MBamy NpodeccuOHaIbHbIe IUABL 3a ImpefenaMn Ipodeccunt, CooT-
BETCTBEHHO $3BIKOBBIX BY30B, M3y4eHJe MHOCTPAaHHBIX fA3bIKOB (Ha KypcaX, YaCTHBIM
06pas3oM), B CYIHOCTH, IPEACTAB/IATIO CO00iT «0bpa3oBaHue paay oOpa3oBaHMA» U He
UIMEJIO Cepbe3HbIX MPaKTUYeCKMX NepcrekTyB. Kak Hy napajiokcanbHo, TO Ke B KaKOM-

16 Bo3MOKHO, OHa Ke SIBJIAETCSL aBTOPOM IlepeBonos npoussenenuii [ ®acra (1951) u 3. Okeuko
(1954). 9T0 3HAUMT, UTO el yATIOCh IePEKUTD CTaMHCKIe BpeMeHa. He nckmodeHo, uro B aToM E. H. Ba-
JIMIIEBCKOJI TOMOT/IA IMEHHO HaMBHOCTb. [Jo6aBuM, 4TO B ydeOHMKe 1932 T. «37m0605HeBHBIe» TeMbI «Strike
struggles in Australia», «New Drive against USSR» 1 T. I1. M3/7T0)KeHbI «HACTOAIIMM» AHITMIICKIM A3BIKOM.

70 panpueitweit cynpbe ©.H.3unbnepra pacckasano B «Kuure mamsaru VIpKyTckoli o6macTu»:
Sunbnept Oumnn Huxonaeny (1895, Mocksa), eBpeit; paboTan 3aBefyomuM Kadeapoit aHIIMIICKO-
ro s3bIKa VIPKYTCKOTO MeAMHCTUTYTa, MecTo mpoxkuBaHus: I. VIpKyTCK, 6/11. Mepa mpecedeHus: apecto-
BaH. JlaTa apecra: 26 anpens 1942 r. O6Bunenne: cT. 58, . 10, 4. 2 YK PCOCP. Ocysxpenne: 8 nexadps
1942 r. Ocypusimmit opran: VIpkyrckuit o6ncyn. Cratps: 58, m. 10, 4. 2 YK PCOCP.IIpurosop: 10 net
Ulcnpasutensuo]-T[pynosbix] JI[arepeit]. Hdara peabuwmnranmm: 13 oksaopsa 1992 r. Peabumnrupyio-
Ui OpraH: peabMINTUpPOBaH 3aKIoUYeHNeM IPOKypaTyphl VIpKyTcKoit obmacTi. ApxusHoe ferno: [leno
Ne 17171. Cm.: [Kaura mamsitu].

Caepnennit o CemeHe SIkoBeBnue AGpanme, a TaKKe ero pabotax mocie 1938 r. o6Hapy>KUTb He YAAIOC.
Cyzis 110 TOMY, YTO IOCTIeHASA COBMeCTHAsA ITyOmuKaums (aHITIO-PYCCKIUIL M PyCCKO-aHIIMIICKIIT CTIOBapy)
cuenana B rof apecta ®. H.3mibnepTa, X COTPYIHIYIECTBO IIPOJOKANIOCH 10 3TOTO BpeMeHM. B cBAsn
¢ nomeroit «Ilepepab.» (mOAmICaHBI K MeYaTn?), BO3HUKAET BOIPOC O pomu Mapraputsl BUKTOpOBHBI
Peiicro¢ (1909, apecroBana B 1942 r. [Kuura mamsatn]) u Posamiu A6paMoBHbI 3aperikoii (B TOM ke TOfy
BBIITYCTU/Ia B TOM >K€ M3JIaTelbCTBE COOCTBEHHBIN aHINO-PYCCKMil cnoBapb [3aperkas 1938]). Bce ato
HABOJUT Ha MBICIIb, 4T0 C. 1. Abpam pasgennt cyabp0y CBOETro CoaBTOpa.
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TO CMBIC/Ie OTHOCUTCS U K CTYAE€HTaM TeXHIYECKUX BY30B, B IPOrPAMMBbI KOTOPBIX MIHO-
CTpaHHBIe A3BIKU BKTIOYAINCD CKOpPee 110 MHepIyu. B mporpaMmbl BXOMIIO YTeHMe KO-
Ob1 Hay4yHbIX (6morpadus Vicaaka HploToHa, Hanpyumep) 1 0611eCTBEHHO-TTIOJIUTUYECKIX
TEKCTOB, cTaTeil 13 raseTsl Moscow News, IOCTPOEHHBIX 110 MeToguKe 1930-X IT. — KIn-
1Ile, 3a9aCTYI0 He MMEBLINX COOTBETCTBUI 3a Ipeenamu raset s, B mporpamMmmy Bxomumm
TAaK>Ke «PasrOBOPHBIE TEMbI», PACCYNTAHHbIE HA BECbMa TMITOTETNIECKYI0 BO3SMOXKHOCTD
KOHTaKTa (CTy4ailHasi BCTpeya) ¢ MIpUe3KUM MHOCTPAHIEM, MHTEPECYIOLMMCS KU3HBIO
COBETCKOTO CTy[ieHYeCTBa; oTcofia TeMsl: “My Family”, “My Working Day”, “My Institute”
u, KoHe4Ho, “Our Country”. «Harma cTpana» O6bl/la MECTOM JeIICTBMSI BCEX OCTATbHBIX
TeM'?, eliCTBYIOLMM JIMIIOM KOTOPBIX Ob11, Kak npaBuio, “Comrade Petrov, an engineer
<who> has dinner at 1 oclock” HeoxxmgaHHbIM UCKIIOYeHMEM OKa3ancs John Smith: “He
lives in the centre of Leningrad, in Herzen Street” [ Tpyesuesa, Kai 1969: 791
CTyHeHTBI A3BIKOBBIX BY30B [0 KaKOTO-TO BPeMEH) 3HAKOMWIMCh C aHITIMIICKUM
A3BIKOM, umTas aBTopoB XIX B., mo3gHee — IO KHMraM 6ojiee HOBBIX aHIIMIICKUX,
aMepUKAHCKMX, KaHaJCKIX, aBCTPANTMIICKUX U1 HOBO3@IAH/ICKMX aBTOPOB, IOJJAPEHHBIX
CTy4ailHBIMM, KaK IIPAaBIJIO, 3HAKOMBIMU — aCIMPAHTAMI-CTXEPAMM «IIO0 OOMEHY»,
appUKAHCKMMU ¥ VHAMICKMMY CTYAEHTaMU U T.II. [lapuTenn MCIOIb30BAIUCh TAaKXKe
B KayecTBe MH(OPMAHTOB, B Pe3y/lIbTaTe Yero IPOUCXOANIO COeAVHEHVe HeCOeNIHM-
MOro — OPUTaHCKOTO aHIIMIICKOTO C aMEPUKAHCKIM, TePMMHONIOIUY CPeHell IIKOJIbI
U YHUBEPCUTETa — U 00pa3oBBIBAJICA CTIOBAPb HEKOETO AHIINIICKOTO A3bIKA, CYLIeCTBY-
IOIer0 BHE IIPOCTPAHCTBA U BpeMeH, KOTOpPbIi 3amedaTenbHo onvcan A. C. JInbepman:

Majto XTO B HAlll JHU MOXKET ce6e MpeCTaBUTD, YTO 9TO ObUT 3a aHImiicKuit. [1e-To cy-
IeCTBOBAIA AHITIVS, CYfis IO BCeMY, IPUAYMAaHHAsA C eAMHCTBEHHOI LIe/IbIO0 JaTh HATPY3Ky
YUYUTeIAM aHITIMIICKOTO A3bIKa, CTpaHa Ooyee Myudeckas, 94eM ATIaHTHUJIA, U SHAYUTEIIb-
HO 6o7tee fanexasi, 4eM [IpeBuuit Pum. [e-To 1oXXKuBanm CBOit BEK MOTYAINBbIe aMePUKaH-

18 Bpigaromuitca anrmuct B. . [Tnotkua (1927-2013) OCTPOYMHO HasBaj cTaTbu B Moscow News
«00pas1oM 0e3fjeHOTATHOTO MbILIEHNsI». VIHTEPeCHO, YTO CTYEHTDI, C TPYAOM IPOAVPABLINeECs Yepes
9/IeMeHTapHbIe aHI/INIICKIe TeKCTDI, OOIIKO ePEeBOMIIV STI CTaTbH, CjaBasi IPECIOBYThIE «THICAYN», NHO-
I7ia TO/IBKO «IOCTPANBasi» XOPOLIO 3HAKOMBIe K/INIIle, HATTpuMep, [obassst k Communist Party and Soviet
Government «u muano Jleouny Vinmsud BpexxaeB» (13 cOGCTBEHHOTO IPETIOABATENILCKOTO OIIBITA).

19 Ha npomnarauaucrckuii sdpdext HecomHeHHO paccuutal TekcT “On Two Continents” B yae6HmKe
1A TexHUYeckux By3oB B.P.Iyunpusep, mosectsyroumit o xusuu Ha Uykotke (warm comfortable houses,
medical help u B 1ienom a wide road to culture and progress) B CpaBHEHWUM C YCIOBUAMU JKMU3HY 3CKVMO-
coB Ajsacku (in primitive wigwams (tax! — FO.K.), children do not go to school, language has no alphabet;
the American Eskimos have no hope for the future and die out) [Iyugpusep 1972: 15-16]. BoickasbiBamoch
IPEIIONIOKEHNe, YTO ITOT TEKCT OBUI OHUM U3 VICTOYHMKOB aHEKJOTOB «IyKOTCKOI Cepym», IOMyIAp-
HBIX B 1970-e IT,, M1y, 1o KpaiiHeil Mepe, CII0COOCTBOBAI X PACIPOCTPAHEHNIO B CTYLEHYECKOI Macce
[PaburoBny 1989]. Ha caMoM fHefe CTYLEHTHI TEXHNYECKUX BY30B, COCPETOTOUCHHbIE MCKIIOUNTENIBHO Ha
IPEOIONIEHNN TPYJHOCTEIl IepeBofia, HMKaK He COOTHOCM/IN COJep)KaHMe TeKCTOB yUeOHMKA C BHETEeK-
CTOBOJI PeaJbHOCTBIO (M3 COOCTBEHHOTO IPENOiaBaTe/IbCKOTO OIBbITA). TeKCThl yueOHMKA acCOLUMpPOBa-
JIUCH C TPY[HOI ¥ MA/IOMHTEPECHOI «[IOBUHHOCTBIO» 11 He YAEPXKUBA/IUCh IAMSATBIO (CKOpee M3TOHSIIUCH
u3 Hee). TakuM 06pasoM, BO3/IEIICTBIE HA MBI «MI€OJIOTMYIECK HATPY)KEHHOTO» MaTepuana OblIo Hye-
BBIM (eC//t He OTPUIIATE/IbHBIM).

20 HeBOnbHO MPUXOANT Ha IAMATH OAHO 13 courHeHmit Jlsmca-Tpy6enkoro B «J[BeHaALaT CTy-
NbsAX» (MMcbMOHOCeI] [aBpuiia, CpaskeHHBII IyJiell BallcTa, Bee Xe JOCTaB/IAeT MIChbMO 10 afipecy): «Ime
JKe IPOMUCXORNT feno? — crpocunn Jismca. Borpoc 6pi1 3akonnsiit. B CCCP Het ¢aumcTos, 3a rpaHu-
1eit Het [aBpWJI, 4IeHOB COM3a PabOTHMKOB CBsI3U. — B yem meno? — ckasai Jlsmuc. — Jlefio IpOuCXofuT,
KOHEYHO, y Hac, a ¢ammct nepeopetsiin» [Vnbd, Ilerpos 1958: 194]. Bupouewm, [IxoH (29 years old) mor
0Ka3aTbCA POJICTBEHHMKOM TOB. [JoMOM 1/1n aMeprKaHCKoIt moHepky Jane Smith us yye6unka E. @. Bym-
TyeBoit [Bymryesa 1934: 65]; BO3MOXHO, B 1934 I. 9T0 ellje He BBIT/LAZENO CTOMb a6CYPEHO.
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K1, XKEHBI U JOUepy MOTUOLINX Ha KaTOpre M PacCTPEIsIHHBIX 9HTY3MACTOB, IIPMEXaBIINX
B CCCP cTpouts 10, 4TO UM He YAAIOCh JOCTPOUTD, HO 00 aHITIMIICKOM s13bIKe B AMepIKe
OBITOBAJIO II/IOXO€ MHEHMe: )KapTroH KaKoii-To, X0TsA Ha Oymare Mapk Tsew, [xek JIoHIOH
1 HEMBICTVMMO pacTupakuposaHHble [Iparisep n PacT Bcex ycTpauBany, ¥ UM IIPOILAIN
IMKME CTIOBA, PANOM C KOTOPBIMM B C/IOBApAX CTOs/Ia IOMETKA amep. BrpoueM, sayunpa-
TNCh U 3TU C/IOBA, ¥ OHU COCENICTBOBA/NN B pe4aX M COUYMHEHMAX CTY/IEHTOB CO CTIEHTOM
u3 JIMKKeHca U APeBHOCTSAMM U3 BOCEMHA/II[ATOTO BeKa. EC/i BOOOPasUTh HAIIIETO COBpe-
MEHHIIKa, CBOOOIHO, HO He BCera IPaBIJIbHO U3 bACHAIOIIETOCA IT0-PYCCKIL Ha A3bIKE 3I10-
xu TozicToro ¢ MHOro4YNMCneHHbIMY BcTaBKamu 13 Pajiuiesa u Beneukn Epodeesa, MOXXHO
BOCCTaHOBUTD aHAJIOT PYCCKOTO /IManeKTa aHITIMIICKOTO A3bIKa IOCT€BOEHHONM COBETCKOI
snoxu» [Jlu6epman 2012: 16-17]2%.

* % %

I[TonoxeHne ecTeCTBEHHBIM 00Pa30M U3MEHWIOCH C IIOSIB/ICHIEM peabHON BO3MOXK-
HOCTH TIPSIMBIX KOHTaKTOB M, COOTBETCTBEHHO, MOTUBALINM I U3Y4YeHMsI MHOCTPaH-
HBIX A3BIKOB. [IpernofaBanne mepenyio Ha Ka4eCTBEHHO MHOM YpOBeHb (OpUIVHAIbHbIE
y4eOHMKM, BUICO- M ayAMO-KYPChI, CTAXKMPOBKM B A3BIKOBOI cpefie). PesynbraThl He
HIOCTIefJOBa/IN HeMeJJIeHHO; IO CUX IIOp y4deHble-TyMaHUTApUU Ha3bIBAIOT ce0s scientists,
a aCIMpaHT MOXKET Ha3BaTh HAYYHOTO PyKoBOAuTenA scientific advisor (ckasamach Bce
Ta >Ke MHepLys, IPUBBIYKA K IIOCIOBHOMY IepeBoay). IIpu coxpaHeHMM HOpMajIbHBIX
YCIOBUIT M3y4YeHMs SA3BIKOB TaKue OTpeXy, HeCOMHEHHO, YiliyT camm co6oit. Yiepkar-
cs1, cKopee Bcero, HeonornaMel tumna Currency Exchange Office ‘myHKT oOMeHa BaTiOTbI
(mocmoBHBIIT TepeBOJ), B 0011[eM, CIIPABIIAIOIINECS CO CBOEN 3/IeMeHTapHoil MHpopMa-
1oHHON QyHKIueit. [TosBneHNe TOTOOHBIX BHIBECOK CBA3AHO C 00IeCTBEHHBIMY IIPO-
rieccamy KoHIa XX B., a OYKBa/IbHBIIT IIEPEBOJ, BMECTO 9KBYBAJIEHTa (B JaHHOM CITydae,
Foreign Exchange v Bureau de change) — ¢ Tpaguiueil 3alI0/THEHN A3bIKOBBIX JTAKYH
C TIOMOIBIO C/IOBAPHBIX COOTBETCTBMUII, OJHO3HAYHBIX VI ONMCHIBAEMbIX IpaBMUIaMI
TUIIA «OfIyLIeB/ICHHOCTb — HEOAYILIEeBICHHOCTb» IIPM BBIOOpPE aHITIMIICKOTO SKBJBAJICH-
Ta pycckoro komopouii (who/which). IlpaBuia, rpaMMaTidecKue U IeKCUIecKye, OTpaXka-
IOT OIIpe/ie/IeHHOE BOCIIPUATHE f{eliCTBUTENbHOCTI?2, CaMOli AefiCTBUTENBHOCTBIO OIIpe-
Je/IsieTCst BBIOOP COOTBETCTBMS PyCccK. obujescumue: (a) ‘a hostel, (b) ‘a hall of residence;
(c) ‘a dormitory), B 3aBMCHMOCTM OT TOTO, UAIeT pedb O (a) ‘a supervised lodging place for
young people’ i o ToM ke, HO B Kojutempke/yHuBepcurere (b) B Bermkobpuranum nin
(c) CIIA, unu B mpuMepax TUIa pyc. 06ed — auri. lunch and dinner:

21 91y «CIOBECHYIO PYAy» HO/DKHBI GBIIN MPOCEUBATD BCE, KTO XOTEN JOKOMATHCA IO «HACTOALLETO
aHITIMIICKOTO», TIPEXKJie BCEro NpeIofiaBaTeNy, a Cpefiyi HUX — CaMble TaJlaHTIMBbIe U IIpeJlaHHble CBOEI
npodeccun. IIpakTudecky HMKTO U3 HUX He OBIBAJI B CTPAHe M3Y4aeMOro A3bIKa, @ MHOTYE 6000U4e HuK02-
0a He OOLIAMICH C €0 HOCUTE/LIMY, OYLydn IPpU STOM BEeNTUKOIEIHBIMY 3HATOKAMU U LIEHUTE/LIMIU 9TOTO
A3BIKA, CTIOCOOHBIMY IepelaTh CTY/IeHTaM CBOY 3HAHMA U CBOE K HeMY OTHOIIEHMe. Y>KacHBIT IapajoKc!
ITycTb 6yAeT Harpazoii 3a ¥X yCuns 61arofapHas IIaMATh YIeHNKOB, fo6pasumxcs et B 40-50 o cBoero
Onppopazo u yenpiutasmux Tam: What? For the first time? In England? The US then? No? Come on! I don’t
believe!

22 Hanpymep, pasmmaHOTO WieHeHNs BpeMEHHOTo KoHTHHYyMa. Comumoch Ha pacckas A. C. JIubep-
MaHa (maHoe coobiienue): «Ilocme nexiuu (B YauBepcurere Munnecotsl, Munueanonuc — fO. K.), B xo-
TOPOII A1 CKa3aJI, YTO OBIBAIOT A3BIKY, B KOTOPBIX KOHCTPYKIIMYU TUIIA OH CKA3AJ, 41O OH 6udesl He TPeOYIOT
nepdeKTa, IIOfjOIIa ACIMPAHTKA CO CIOBAMM ,, 5] BCeT/ia II0paykaroch, I/ie BbI HAXOAWTE TaK/ie HEBEPOATHbIE
mpuMepsl ». Takyum 06pasom, mpobremMa He 3aMbIKaeTCsI COOCTBEHHO Ha IPaMMaTHKe.

730 Becmnux CIT6TY. Azvix u numepamypa. 2020. T. 17. Bown. 4



Bropas ega Tperns ega

AHr. lunch dinner
Pyc. 06ed 06e0, yrcun®?

B nopo6HBIX c/ydasx «peabHBII KOMMEHTAPUI» B TOI MU MHOI HopMe FO/KeH
IpeAIIeCTBOBATh BBIOOPY 9KBMBaTeHTa (IIPY HATUYNUM CTIOBAPHOTO COOTBETCTBIS) VN
€ero Co3faHuo (Ipy 3aII0/THEHNN JTAKYHBI).

* % %

VIHTepecHO B 9TOI CBA3K IIOCMOTPETH, KaK MPO6IeMa OCBOEHMs MHOKY/IBTYPHBIX
peanuii pemaercad B €CTECTBEHHBIX YC/IOBUAX, HallpuMeEp, B aMurpauuu. «PeanbHbli
KOMMEHTApUIl» TaM MPEeANoNaraeTcsi CaMuM CYIeCTBOBaHMEM U ObITOBAHMEM C/IOBa,
HEOT/Ie/IVIMOTO OT COOTBETCTBYIOIETO €HOTAaTa. B KauecTBe mpuMepa paccMOTpUM 06-
palleHIe SMUTPAHTKI K IOPUCTY, JAIOIIEMY KOHCY/IBTAIMIO B CHELMANBHOI IIPOrpaMMe
pycckoro tenesupenns (RTN):

...mpousolren Kap sxcumedt (car accident — F0.K.), B KOTOPOM NOCTpafal MOI MYX.
...CTOJIKHY/IUCB [iBe MAIIVHBL, 1 T4, KOTOPas Obl/la He BUHOBATA, COMIa MOero myxa. Vimeer
NI OH IIPAaBO HPEIbsBIATh HMPETEH3N!U ABYM MHIIYaPAHCHBIM KOMIAHUAM (insurance
company)... Vl eliie: B TedeH1e ABYX MeCSILIEB OH He MOXET BCTPETUTHCSI ¢ oiiepoM (lawyer)
TO/IBKO C mapanuran (paralegal, B faHHOM cy4ae ‘TIoMOIIHUK afBokarta’ — FO. K.), 1 B Te-
JeHMe IBYX MecAIIEB He MOXKeT MOyInTh Monuueiickuii punopt (police report — FO. K.)*.

Ha mepBblit B3I/1s171, 3TO TUMMYHBII MaKapOHWYECKIIT TEKCT ¢ Horee M MeHee Io-
HATHBIMM (32 MCK/IIOYEHMEeM, BO3MOXHO, napanuean — paralegal ‘TIOMOILIHMK IopucTa’)
AHIIOA3BIYHBIMU BKPAIUIEHVAMY, MMEIOIMMI pPyccKue aHamoru (‘OpoXKHO-TpaHC-
IOPTHOE IIPONCIIeCTBUE, ‘CTPAXoBas KOMIIAHUSA, aJBOKAT, TIONUILENCKUII IPOTOKOIN)
U IOTOMY CKOpee M3/IMIIHMMM. JTO TOYKA 3peHus XUTeNls coBpeMeHHON Poccum, rue
CTpaxoBble KOMIIAHVM M3BECTHBI He TOIbKO 110 ¢puibMy «beperuch aBromobunsal». Peus,
OIHaKO, MJIET O PYCCKOSI3BIYHOM 3MUIPAHTCKOM cooOlecTBe, cnoxusuemcs B CIIA
B 1970-1980-¢ 1. MHOrMe coBa, BXOAAIME HbIHE B CIOBAPb PYCCKOTO A3bIKA, MOITIN
OTCYTCTBOBATb B (aKTMIBHOM) C/IOBape, a COOTBETCTBYIOIIE TIOHATIA — B IIPEIIeCTBY-
IOI[eM OIIBITe COBETCKOTO SMUTpaHTa. [IpuMep — aBTOMOOWMIN, BliepBble IOSABMBIINECS
B 6bITy 60/IBIIMHCTBA 9MUTPaHTOB yXKe B CIIIA, oTciofa aMurp. pyc. Mawuna ¢ wiudmom
(gear shift ‘ppruar nepexmo4eHNss CKOPOCTET' ) — COBP. PYC. MAUUHA C MEXAHUHECKOTI KO-
pobxkoti nepedau, wnut «mexanuka» (AaHTOHUM — «asmomamuxa»)?. Tak xe notiep — ofnHa
13 caMbIX pacrpocTpaneHHbIX npodeccuit B CIIIA — B CCCP 6b1a KOrga-To IpeicTas-
JIeHa IOPVMCKOHCY/IBTOM Ha IIPOU3BOZICTBE U a[JBOKATOM B CyZe (K IIepBBIM He 006palianmch

2 Onpepensoch NpoQeccHoHaIbHOI PUHAIEKHOCTBIO I€I0BEKA, COOTBETCTBEHHO HAYA/IOM
1 OKOHUYaHIeM padodero nHs. Takum 06pasoM, Coceny 0 KOMMYHA/IbHOI KBapTupe Mornu obenaTs (Ha-
y4HbIe PabOTHMKM) U Y>KUHATD (pabodne) B OHO U TO JKe BpeMs.

24 Bce npuMepbl «3MUTPAHTCKOTO PYCCKOTO» cO61panuch aBTopoM B 1995 1. 8 Hblo-Mopke B pamkax
mpoexra “Natural and Acquired Bilingualism” (mpn mopgepsxke Research Support Scheme, Open Society In-
stitute; grant 1042\94); mogpo6Hee cM.: [Kneituep 1999].

25 KpaitHuit ipuMep pacxo>kIeHns MOHATNI/CIOB M3 BCTPETUBIINXCA HaM — 00p ‘TIBEpIa aBTOMO-
6w’ (aHIL. door) HapsARy ¢ déepv (B HoMe) B peun nHGOPMAHTA.
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3a 6€eCII0/Ie3HOCTHIO, BTOPBIX — I10 TIOHATHBIM TpuynHaM — usberamu)?. Tlepeuncnss
paboune npodeccut, KOTOPbIMI 3aHUMANUCH pyccKue amurpanTsl B CIIA, nubopmaHThI
Ha3bIBa/IM MaJIsApa, CTONsApa u naambepa (plumber ‘BORONPOBORUMK’) — OHY U3 CAMBIX
BBICOKOOIUTauMBaeMbIX pabounx npodeccuit 8 CIIA 1 ofHy 13 HauMeHee IIPeCTIHKHBIX
B TorgamHeM CCCP. To ke ZeMOHCTpUPYIOT 3a/IMCTBOBAHMA M3 CaMBIX Pa3HBIX cdep:
TpaHcnopt (cabseil/subway, s >KUTeNeil COBETCKUX TOPOOB, T/ie JAHHbIN BUJ TPaHC-
IIOpTa OTCYTCTBOBAJI, 3TO CJIOBO — He 00/lee MHOCTPAHHOE, YeM «METPO», 3aIMCTBOBA-
HIMe, OCBOEHHOE S3bIKOM MOCKBUYENl MV JIEHVHTPA/eB), Mepbl [IMHBL 1 Beca (matin/
mile, U3BeCTHOe, ITTaBHBIM 00pa3oM, U3 IUTePaTypbl; nayHO = pyc. ycrap. gyxm, 410 .
npu amep. pound — 457 1.), ena (mypxa/turkey, HefOCTyNHasA GONBIIVHCTBY HaCelTeHUA
CCCP, unmu 0xcyc/juice ‘cox’ B AMepuKe — 4acTb Ky/IbTypbl, Takas xe, Kak B Poccun, Ha-
IIpMMep, «IN», OYeHb HMPUONIU3UTENbHOE MpeACTaBIeHle O KOTOPBIX AaeT CI0BapHOe
cabbage soup). Kaxxpiplil pa3 Mbl CTaJKMBaeMCs C HEIIONIHBIM COBIIafieHNeM oObeMa IIo-
HATUIL, YTO M CO3JAeT JIAKYHBI B CJIOBAape ¥ BbI3bIBAeT HEOOXOAMMOCTD X 3aIOJTHEHVIS.
[Toc/enHee He NpeAIONaraeT STal IepeBOja, CBOAACH, TAKUM 00pasoM, K IByM ollepa-
LMAM: OIIpefie/ieH)ie YHUKAIbHOCTY TOTO VMU MHOTO MOHATHSA (= «peabHblil KOMMEHTa-
puit») U COOCTBEHHO 3aMMCTBOBaHMe ¢ POHETUUECKUM U MOP(OIOTMIECKIM OCBOCHUEM.
3aVIMCTBOBAHNs B SMUTPAHTCKIII PYCCKIUIT 13 aMePUKAHCKOTO aHI/IMIICKOTO He beccic-
TEMHBI, @ 3HAYNUT, B KAKOJ-TO CTEIIeH) KOHTPO/IMPYeMbL. Peub He 0053aTe/IbHO UJET O CO-
3HATE/IbHOM KOHTPOJIE, XOTS OH TaK)Ke BO3MOXKeH. Tak, SMUIPaHTBI «BTOPOII (BOEHHOI)
BOJIHBI», OPUEHTMPOBAHHBIE HA COXPaHEHME PYCCKOTO SI3bIKa, VICIIOJIb30BA/IN B KaueCTBe
9KBUBA/IeHTA lunch He cOBCeM TOYHOE «IIONHUK», a I. bepknu (Berkeley) naspiBany Ha
IOpEeBOMOINOHHBIIT MaHep «Bepkieri». 3ameTum, 4To, Kak MPaBUIO, 3TO TIOON, a6CO-
JIIOTHO BJIaJIEOlIVie aHI/IMIICKUM SI3BIKOM, B CYI[HOCTM JBYsA3bI4HbIe. Cpefy SMUTPAHTOB
1970-x — nHavana 1980-x IT. Mrogy, BIafeBIIe aHIVIMIICKAM A3BIKOM ellje 10 SMUTpaLu
(mpexxpie Bcero, GMUIONOTN), XOTS 1 UCIIO/Ib30BA/IN 3aMIMCTBOBAHIIS, OHAKO B KOTIMYECTBE
ropasjo MeHbIIIeM, HeXe/Il Te, KTO He VIMe/l JOSMUTPAHTCKOTO OIIbITa M3y4YeHMs SI3bIKa.
Co6CTBEHHO SMUTPAHTCKUIT CTTIOBaphb (HEOOXOAMMBIe 3a1IMCTBOBAHMA) Y HUX OBUT MUHM-
MaJIeH, a JMCIOIb30BaHNe aMEePUKAHN3MOB Pas/INYHOl IPOTSHKEHHOCTN (OT OTHEIbHBIX
CTIOB 10 TIPeJ/IO>KEeHMIA 11 la/iee) — 9TO, KaK IPAaBIJIO, IUTALVs (BK/II0Yast A3BIKOBYIO UTPY,
HAIIpUMep «KpBIIlIa IMKYeT» OT fo leak ‘Teuw) v MapofMpOBaHye COOTEYECTBEHHNKOB). 3a-
MeYeHO, Y4TO IMC/IO 3aMIMCTBOBAHWII B CJIOBape SMUTPAHTA HAXOAUTCSA B 0OPATHOII 3aBU-
CUMOCTH OT CTeIIeH! BJIafIeHNs aHITIMIICKUM U, KOHEYHO )K€, PYCCKUM S3bIKOM.

* % %

Pa3o61eHHOCTD C/I0Ba 1 TMOHATHUS (JeHOTATa, CUTYAlLUM), COOTBETCTBEHHO HeOob-
XOIMMOCTb peasbHOrO KOMMEHTAPYVSI B TON MM MHOM (OpMe, COCTABIISIET ITIABHOE OT-
NudMe JBYX BUJIOB JMHIBOKY/IBTYPHBIX KOHTAKTOB — IPSMBIX U OHOCDPENOBAHHBIX? .
COOTBCTCTBCHHO, BXOJX[€HME B A3bIK HE OIpaHNYMBAETCA (bOHeTI/I‘IeCKI/IM OCBOECHUEM
3aMMCTBOBAHMsA, KaK 3TO OBUIO B C/Iy4Yasx 2pagd u 6apon unu waymobenaxm. CroxHee
00CTONUT [1e/10 C MOSABUBIIMMICS [I03[JHee 3aIMCTBOBAHVAMMI TUIIA AXM-KAY0 anvda-4a-

cmuypl 1 6ema-6710Kkamopul VI — B HOBeJilllee BpeMsA — uion-myp, ne6en-ousaiis u T.1L.

26 Cp.: B Havane 1990-x rr.: «5 HalwIA 70tlepd. .. ITO TAKOI afBOKAT...» (13 MHTEPBBIO C JEBYLIKOIL,
xyorouyieit o rpaxpanctse CIITA).

27 Tepmunst direct (cep6. neposredni) m indirect contacts 6pum BBenenst P. ®unmunosudem (Rudolf
Filipovi¢; 1916-2000) (ymaHOe coobiieHne).
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Jlo Kakoro-To MOMEHTa TaKye 00pasoBaHMsI C BeCbMa HeOIlIpeie/IeHHbIM CTaTyCOM (CM.
[KaceBnu 1977: 57-58]) BIMCBHIBANINCh B TeEPMAHCKYIO 110 CYyTU Mogenb?®, ogHako ceityac
KO/IMYeCTBO MX TAKOBO, YTO MO3BOJISAET, O-BUAVMOMY, CTABUTDb BOIIPOC 00 M3MEeHeHNN
TUIIOIOTMYECKOTO CTATyCa CaMOTO sA3bIKa.

K XVIII B. BoCX0AUT TpafnLMs KaJbKIPOBAHNA, T/ie BLIJAIOINMCSA JOCTIDKEHUEM,
HECOMHEHHO, MO>KHO CUUTATb KuUc0poo (71at. oxygenium, ¢p. oxygéne — tepmuH A. Jla-
Byasbe), a TAK)XKe CO3/JaHHBIII 10 ero obpasny B XIX B. 8000pod (nat. hydrogenium). Ha
COBEPILIEHHO MHBIX OCHOBAHMUAX IOCTPOEHBI TEPMUHBI TUIIA KOMIIBIOTEPHOTO «1M (ail-
na» (aHrL. file name), cO3MaHHOTO, CKOpPee, BBITYCKHUKOM TEXHIYECKOTO BY3a; B JaHHOM
cny4ae ums (He «Ha3BaHMe») — IPOCTO [EPBOe 3HAUEHNE C/TOBA name B KPATKOM aHIJIO-
pycckom cnosape®®. HeymeHue HaiiTy NPaBUIbHbIN 9KBUBAJIEHT — €CTECTBEHHBIIl pe-
3y/IbTaT METOAMKI MOCTIOBHOTO IepPeBOJia, M3HAYaIbHO He OPUEHTUPOBAHHOTO Ha KOH-
TeKCT. CXOHBIM 06pa3oM Bce COOBITHS 3a PyOeKOM yKe JaBHO IPOUCXOAT «IIPOLITION
Houblo» (last night ‘Buepa BedepoM’), cp.: «aTaKka TeppOPUCTOB» (terrorists attack — cyui.
+ rmar.)*® B HoBocTsix BBC. CHOBa MPOABU/IACH HEMIOATOTOB/IEHHOCTD «PEL[UTIUEHTOBY
K aJIeKBaTHOMY [IEPEHOCY «MBIC/IY B MBIC/Ib» C IOMOIIBIO [IEPEBOIA.

B s3bIKax, OpPMEHTUPOBAHHBIX HA CO3/aHNe COOCTBEHHOI TePMUHOJIOTYM, HAIIPU-
Mep, PuHCcKoM (tiedostonimi) vy ucnannckoM (skranafn), Takas npo6remMa He BOSHMKA-
eT He TOJIbKO IIOTOMY, YTO Mimi U nafn MOTHOCTbI0 COOTBETCTBYIOT aHITIMIICKOMY Hae
(cp.: mcn. simi ‘TenedoH, M3HAYATIBHO ‘HUTH, KOTOPYIO IVIETYT HOPHBI'). Pycckmil sI3bIK,
IIOIIEIIINI IO IIyTY HEKOHTPOJIMPYEMBIX 3aMIMCTBOBAaHMIA, B KaKOM-TO MOMEHT Iiepe-
CTaJI CIIPAB/IATBCSA C OCBOEHNMEM MHOA3BIYHON ekcrku. HemaBHmit mpumep: «B ogHOM
XKYpHase, B MOAINCH K poTorpaduu M3BeCTHOTO XTEHHOTO Ay3aliHepa YUTaeM CJIOBO-
CoveTaHue ,HaBa/IbHBI apxuTeKTop . Iloc/ie HeTONroro pasMbIIUIEHNS IOHXMAaeM, YTO
aBTOp BOJIBHO IiepeBern BeipaxkeHne “‘Naval Architect”, o3Havaollee mpocTo MHXeHepa-
Kopabnectpourtens» [Jlebenes 2010: 86]; cp.: moxcycHoie 6epdu — Bepdu, cTposiiume Cyna
KJIacCa «JIIOKC», KY/Ib1oeble Kamepa C pesonouuoHHuIMU Kpecnamu («IoaraeM, He MMero-
1I[JIe aHAJIOTOB, HO BOBCE He IIPU3BIBAIOLINE K CBEPXKEHIIO KpeceT APYroil KOHCTPYKIII»
[JTe6benes 2010: 87]). [laHHbIe IpUMepHI IPUBEfIEHDl He B KaueCTBe M/UTIOCTPALIUY Ilepe-
BOJ[YECKOII 6eCIIOMOILIHOCTI. Y TBEPAUBIINCh B sA3bIKe, TaKue CI0Ba 0OPasyloT HOBBIE
CUHOHVMMUYECKIE PSAJbI U 3a4aCTYI0 BBITECHSAIOT aBTOXTOHHbIE aHAJIOTHU: nepedosas —>
pedaxyuonnas (aHr. editorial) cmamos, — 3a4acTyIO TaKXKe 3aVIMCTBOBAHUS: tHeHOeH-
uus - mpero, cneyuanucm — skcnepm n T.11. (06 aTom: [Bepbunxas, Kneitnep 2014]).

Elrie oHO C/leIcTBUE TOTO Jke — pasMeXKeBaHMe 3HaUeHNIT BIVIOTh 0 BOSHUKHOBeE-
HIISI HOBBIX CJIOB ¥ HA MIX OCHOBe NOHATHI («pencukanuns»). Korna answering machines u,
COOTBETCTBEHHO, messages (B SMUTPAHTCKOM PYCCKOM: dHcepuHe mawiun u meca[dz]) mos-
BIIUCD B Poccuy, MX O4eHb yiaqHO 0603HAYNM/IN CTIOBAMM AB1O00MEemH4UK Y cO00ujeHUe
(cp.: to leave a message = «0CTaBUTH COOOIIIEHIIE»; B SMUTPAHTCKOM PYCCKOM: 0CHABUIMND
meca[d3]). Ho u cmoBo meccadx®' Bomio B A3bIK, IpaBa B MHOM 3HAYEHUM, TIPEXK]IE

28 Cp., ogHaKo: Jap-nmuya.

29 MHOTHe CTy/IeHTHI TEXHUIECKNX By30B B TeKcTe “My Institute” «crioTsikamich» o cnoso subject, He
HOHNMMas1, KaKoe OTHOIIeHNe K JAHHOI TeMe VIMeeT ‘TIOfIaHHbliT (M3 COOCTBEHHOTO IIPEIIOIaBaTeIbCKOTO
OIIbITA).

30 To sxe B nepeBope HasBanus KHuru Dynamic Karate Macatomn Hakasmbl: «/JuHaMMKa KapaTo»
(mmep. ¢ anrn. A. Kynukosa). — M.: PAVIP-TIPECC, 2003.

31 TIpousHouenue Bappupyer ot [Mecaw’] (cxomHoro ¢ (Mmm)mK [umnd’] “B 6ernom nmponsHouteHN”
[Kanenuyk u gp. 2012: 264]) mo npakTuyecKy MICKOHHOro [mesid3].
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OTCYTCTBOBABIIEM /TN HAaXOAVBIIEMCS Iie-TO Ha mepudepun (6myxaiiiiee K HbIHEII-
HeMy 3HaueHIe aHITL. message B «BombIIoM aHIIo-pycckoM croBape» (Ne 4 B cioBapHOIt
cratbe) — upes (KHUTH), ‘MBIC/HN, B3I/IAMDI (IUCaTeNs), ‘UMeN, KOTOPbIe TICATENb IPO-
HoBefyeT/mepeaeT cBOMM coBpeMeHHMKaM [lampmepun 1972: 42]). Topasgo paHbiie
HEYTO MOA0OHOE IPOU3OLITIO CO CIOBOM UHOYCMPuUs: TIepBOHAYAIBHO CUHOHMM C/IOBa
NPOMbLUIEHHOCY, OHO CTaZIo 0003HAYaTh OIpefie/IeHHbIe OTPAC/IN IIPOMBIIIIEHHOCTH
(msxcenas unoycmpus, HO 7neeKasi NPOMbIUTIEHHOCDb), TIOCTEIIEHHO PacIpOCTPaHUB-
IICh ¥ Ha APYyI¥e BUAbI IPOUSBOACTBA (UHOYCMPUS NPOU3B0OCHEa npoOdyKmos nu-
manusi — cp. aHrL. food industry) u maxke mpuoOpeTs MepeHOCHDIT CMBICT: «VIMeeTcs
Lenas MHAYCTPUS MO MOKyIKe cobctBeHHOCTU Pupm» (2003 1. [HKPA]). Takum obpa-
30M, C/IOBA MPOMBIUIEHHOCY VI UHOYCMPUS TIepecTamy ObITb aOCOMIOTHBIMM CUHOHM-
MaMIf; Ja/IbHEIIIeMY PAaCXOXKAEHUIO CIIOCOOCTBOBA/IA aKI[eHTHAsl BAPUATUBHOCTD ABYX
bopm — unoycmpus n («6osee Becomoe») uHoycmpus, cp.: «[IoABIDKHOCTD yAapeHus
MOJKET MCIIO/Ib30BAThCA. .. B IIEJIAX JIOTUYECKOI MM SMOIMIOHATBHON BbIPa3UTENTbHO-
ctn» (kypcus Hamr — FO. K.) [3unpep 1960: 304]. «9MolmoHa/IbHAS BBIPA3UTE/IbHOCTDY
B JAHHOM CJTy4Yae CUHOHUM «IIPECTIDKHOCTH», KOTOPAasl 3a4aCTYI0 YKa3blBaeTCsl B Kade-
CTBe e/Ba /I He OCHOBHOTO (akTopa 3auMCTBOBaHMA. [loc/eiHee eC/ U CIpaBeInBo,
TO JIVIIb B OTHOIIEHNUM TOJ CTafiNV TMHTBOKY/IBTYPHBIX KOHTAKTOB, KOIZIa KOIMYECTBO
3aMMCTBOBAHHBIX IIOHATUI JOCTUIIIO TOYKY, TI0OC/Ie KOTOPOII SI3BIK Y>Ke He CIIPAB/IsAeTCs
C OCBO€HMEM UX COOCTBEHHBIMU CpelCcTBaMu. «IIpecTIKHOCTb» I€HOTATOB [IEPEHOCUT-
Cs1 Ha Ha3BaHMs; COITY TCTBYIONLIAs XapaKTePUCTHUKA («MHOCTP.») CTAHOBUTCS KakK Obl pas-
JINYUTEIbHBIM TIPU3HAKOM CJIOB, COBOKYITHOCTb KOTOPBIX B C/IOBAape B LIJIOM JIOXKUTCSA
B OCHOBY HOBOI1 «MaKapOHMYeCKOI» Mofenn: keiic (BMecTto ‘Tpumep’), ¢etik (BMeCcTO
‘yTKa') U T.1IL.

* % %

Ceituac TPyIHO IIpeABU/IETH, B KAKOM HAIIPABJIEHNY MON/IET IPOLecC 06oralleHns
CTIOBapsi COBPEMEHHOTO PYCCKOTO si3bIKa. He MCK/II0UeHO, YTO BO306/IaaeT TeHeHIN
K pasMeXXeBaHUIO aGCOMIOTHBIX CUHOHVMOB U 3aMCTBOBAaHHbIE CJIOBA HA 3aKOHHBIX OC-
HOBAaHMAX BOVYT B SA3BIK, IPMOOPETS HOBbIe OTTEHKV 3HAYEHUIT VI Jaxke 0OpeTs Ho-
Bble 3HaueHns. CO BpeMeHeM MOXKET OKa3aThCs, YTO MON06ble HOBOCMU — He COBCEM
TO K€, UTO 271d8Hble, A pasopumnoe 6711000 YeM-TO OTIMIAETCS OT /H0OUMOTLE edvl. MoXKeT
OBITb, MEHEe ITYTAMOLIVM CTAHET [JaXKe mpeiiiep POCCUtickozo xoppopa.

B03MOXXHO 11 MHO€ pasBUTIE — B KAKOM-TO CMbIC/IE CAMO€ PeaiCTIIecKoe — Ha-
IPAMYIO 3aBUCSIIEE OT COCTOSIHUS OOLIECTBA, €r0 MHCTUTYTOB, 9KOHOMUKM, YPOBHS
Pa3BUTHS HAYKM, TEXHNYECKOI OCHALIIEHHOCTH, TO €CTh BCETO TOTO, YTO OIPEENseT ero
CaMOJIOCTATOYHOCTh, 0OecreynBasi paBHOLIEHHBII OOMEH ¢ OKPYXKAIOLIMM MUPOM Hfie-
AMU U TIOHATUAMMN, @ BMECTE€ C HUMI — CJIOBaMll, OCBO€HME KOTOPBIX HE B IIOCTIENHIOIO0
ouYepesib OIpeNIe/IsIeTCs] OTHOIIEHNEM 9TOTO O0I[eCTBa K 0OPa30BAHNIO, & 3HAYUT, U €T0
CIIOCOOHOCTH MIPOTUBOCTOATD SI3BIKOBOI CTUXUMA.
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Soviet textbooks of foreign languages, in particular English, very accurately reflect those ten-
dencies which affected the evolution of the approach to teaching and its goals, from exchang-
ing information to unidirectional (“addresseeless”) communication that was thematically lim-
ited by the realities of a closed society. The material of textbooks changed from original works
slightly colored ideologically in the late-1920s towards texts that were completely removed
from the realities of countries of the studied languages in the 1930s — 80s. The practice based
on “word-for-word translation” methodology resulted in (a) entire lexical spheres having no
equivalents in the English-speaking world (e. g. The Moscow News lexicon), (b) incorrect des-
ignations of borrowed notions (“currency exchange office” instead of Foreign Exchange), and
(c) “reification,” creating notions based on reinterpreted borrowings. All this is fundamentally
different from borrowing words together with respective notions under natural conditions
(e. g. in émigré communities). Later on, the method of direct borrowing began to be used in
Russia and as a result, a significant layer of neologisms was formed in the vocabulary of the
modern Russian language. A large portion of the neologisms had equivalents (some of them
previously borrowed) and this resulted in a new synonymy with further ousting of one of the
synonyms (e. g. tendencija > trend, specialist > ekspert, etc.), or a division of meanings, includ-
ing even the formation of words in their own right (messac’< message), etc. An alternative to
this tendency can be a conscious attitude to language processes (native speakers’ control of
borrowings), which in turn, depend on competence in both contacting languages and, in the
last analysis, the organization of education in the country.

Keywords: foreign languages, teaching, cultural/linguistic correspondence, borrowing.
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